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1. Wstep

Niniejsza instrukcja okresla zasady bezpiecznego uzycia (zainstalowania, uruchomienia i eksploatacii)
wentylatoréw i ich osprzetu z oferty firmy Systemair.

Prawidtowy dobdr urzagdzen dla celéw poprawnej budowy instalacji wymaga réwniez znajomosci innych
danych (charakterystyki, wymiary, masy itp.) oraz innych wymagan podanych w katalogu produktéw
Systemair.

Firma Systemair oferuje bezptatng pomoc w doborze swoich urzadzen do celéw projektowania oraz stuzy
konsultacjami na temat prawidfowosci doboru, uzycia, podtgczenia, uruchomienia i eksploataciji
sprzedawanych przez siebie urzgdzen.

Zalecamy uwazne przeczytanie tej instrukcji, a zwtaszcza rozdziatu 6 — ,Wymagania odnosnie zabezpieczen
termicznych silnikéw wentylatoréw produkciji Systemair” na str. 11. Tabela na stronie 14 podaje dobér
wtasciwych urzadzen do zabezpieczenia termicznego. Urzadzenia te sg opisane w rozdziale 10,

a rozdziat 12 podaje przyktadowe schematy potaczen.

UWAGA:
Systemair S.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian danych technicznych.

Wszyscy zainteresowani mogg bezptatnie otrzymac katalogi oraz oprogramowanie do doboru urzadzen
Systemair. W tym celu prosimy kontaktowac sie z naszg firmg pod adresem:

© SYSTEMAIR S.A.

Al. Krakowska 169, kazy k/Warszawy
02-552 Wolka Kosowska
www.systemair.pl
info@systemair.pl
tel.: (022) 703-50-00
fax: (022) 703-50-99

Biuro regionalne Biuro regionalne Biuro regionalne Biuro regionalne Biuro regionalne
Gdynia Szczecin Poznan Wroctaw Katowice

tel.: (0-58) 781-48-44  tel.: (0-91) 812-35-92 tel.: (0-61) 865-57-72 tel.: (0-71) 335-02-70 tel.: (0-32) 782-64-30
fax: (0-58) 781-52-10  fax: (0-91) 488-13-92 fax: (0-61) 861-48-79 fax: (0-71) 797-55-19 fax: (0-32) 782-64-46
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2. Deklaracja zgodnosci na wentylatory serii: K, KV, KVK, KVKE, KD, KVKF, KVO,

KE, KT, RS, RSI, KDRE

Producent

Nasze produkty sa wytwarzane zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi standardami i przepisami.

C€

Producent potwierdza, ze nastgpujace produkty:

Systemair AB
Industrivagen 3

SE 739 30 Skinnskatteberg
Szwecja

Biuro : +46 222 440 00
Fax : +46 222 440 99

Wentylatory kanatowe, (kanat o przekroju okragtym)
K*, KV*, KVK*, KVKE*, KD*, KVKF*, KVO*

Wentylatory kanatowe, (kanat o przekroju prostokatnymy}
KE, KT, RS, RSI, KDRE, KDRD, R$30-15/RS40-20*

Wentylatory promieniowe
CE, CT, CKS, CE140/S/M/L-125/160*

Wentylatory dachowe
TFER*, TFE, TFD, TOE, TFEQ, TFDQ, TOV, TFE220*

Wentylator $cienny wyciagowy
RVF*

Jednostki nawiewne
TLP

Spetniajg nastepujace dyrektywy EC:

Deklaracja Zgodnosci EC

jak zdefiniowano w "EC Machinery Directive 98/37/EEC”
aneks lIA. Wentylatory dla systemow wentylaciji
niezawierajgcych w powietrzu substancji wybuchowych.
Maszyna ta nie moZe by¢ uruchomiona do czasu
zapoznania sie z instrukcjg montazu i bezpieczeristwa.

Stosowane sa nastepujace uzgodnione standardy:
EN 60 034-1

Maszyny elektryczne wirujgce. Dane znamionowe i
parametry

EN 60 204-1

Bezpieczenstwo maszyn; elektryczne wyposazenie
maszyn; wymagania ogolne

EN 292-1

Maszyny - Bezpieczenstwo; Pojecia podstawowe, ogdlne
zasady projektowania.

EN 294

Bezpieczefistwo maszyn: odleglosci bezpieczenstwa
uniemozliwiajgce sieganie konczynami gérnymi do stref
niebezpiecznych.

Uwaga:Zgodnos¢ z EN 294 odnosi sie jedynie do
zainstalowanych oston ochronnych, jesli takowe wchodzg w
zakres dostawy.

Deklaracja zgodnosci EC

jak zdefiniowano w "EC Low Voltage Directive 73/23/EEC
and 93/68/EEC”

Stosowane sa nastepujace uzgodnione standardy:

EN 60 204-1

Bezpieczenstwo maszyn; elektryczne wyposazenie
maszyn; wymagania ogoéine

EN 60 034-5

Obrotowe maszyny elektryczne: czes¢ 5: klasyfikacja
stopnia ochronnos$ci maszyn elektrycznych.

EN 60 335-1

(wazny dla pozycji oznaczonych znakiem *)-
Bezpieczenstwo elektryczne przyrzadéw do uzytku
domowego i podobnych; wymagania ogélne.

EN 60 335-2-80

(wazny dla pozycji oznaczoych znakiem *)- Bezpieczenstwo
elektryczne przyrzaddw do uzytku domowego i podobnych;
wymagania ogolne, czgs¢ 2-80. Wymagania szczegdtowe
dla wentylatoréw.

EN 50 106

Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzgdéw do uzytku
domowego i podobnego. Postanowienia dotyczace badan
wyrobu przyrzaddw. Uwaga: Zgodnosé z EN 50 106 tylko
dla wewnetrznie okablowanych produktéw.

Deklaracja zgodnosci EC

jak zdefiniowano w "EC Electomagnetic Compatibillty
Directive 89/336EEC, 92/31/EEC i 93/68/EEC”

Stosowane sg nastepujace uzgodnione standardy:

EN 61000-6-3 Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna-
Odpornos$é podstawowa— Emisja-Cze$¢ 1: Wymagania
ogdblne dla urzadzen w domach, biurach, sklepach i
podobnych $rodowiskach.

EN 61000-6-2 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)-
Czes¢ 6-2. Normy ogélne. Wymagania dotyczace
odpornosci w srodowisku przemystowym.

Kompletna dokumentacija techniczna mozliwa do wgladu.

Skinnskatteberg, 26 czerwiec 2002

Mats Sandor
Dyrektor Techniczy



Systemair

tel. (0-22) 703 50 00

3. Deklaracja zgodnosci na wentylatory serii RVK, KVTI, MUB, GT, GC, GR, DVS,
DHS, DVSI, DVN, DVNI, DVV, AW, AR, AXV, AXC, AXG, KBR, KBT

Producent

Nasze produkty s3 wytwarzane zgodnie z odpowiednimi
miedzynarodowymi standardami i przepisami.

(€

Producent potwierdza, ze nastepujace produkty:

Systemair GmbH
Seehdfer Str. 45
DE-97944 Windischbuch
GERMANY

Biuro : +49 7930 9272-0
Fax: +49 7930 9272-92

Wentylatory kanatowe, (kanat o przekroju okragtym)
RVK

Wentylatory kanatowe, (kanat o przekroju prostokatnym)
KVTI, MUB

Wentylatory promieniowe
GT, GC, GR

Wentylatory dachowe
DVS, DHS, DVSI, DVN, DVNI, DVV

Jednostki nawiewne
F16, F30, F35, K25, K42, K62, K100

Wentylatory osiowe
AW, AR, AXV, AXC, AXG

Inne wentylatory
KBR, KBT

Spelniaja nastepujace dyrektywy EC:

Deklaracja Zgodnosci EC

jak zdefiniowano w ,EC Machinery Directive 98/37/EEC” aneks lIA.
Wentylatory dla systeméw wentylacji niezawierajacych w powietrzu
substancji wybuchowych. Maszyna ta nie moze by¢ uruchomiona
do czasu zapoznania sig z instrukcjg montazu i bezpieczenstwa.

Stosowane sa nastepujace uzgodnione standardy:

EN 60 034-1

Maszyny elektryczne wirujace. Dane znamionowe i parametry
EN 60 204-1

Bezpieczeristwo maszyn; elektryczne wyposazenie maszyn;
wymagania ogélne

EN 292-1

Maszyny - Bezpieczenstwo; Pojecia podstawowe, ogolne zasady
projektowania.

EN 294

Bezpieczenstwo maszyn: odlegtosci bezpieczenstwa
uniemozliwiajace sieganie konczynami gérnymi do stref
niebezpiecznych.

Uwaga:Zgodnos¢ z EN 294 odnosi sig jedynie do zainstalowanych
oston ochronnych, je$li takowe wchodza w zakres dostawy.

Deklaracja zgodno$ci EC

jak zdefiniowano w ,EC Low Voltage Directive 73/23/EEC and 93/
B8/EEC”

Stosowane sa nastepujace uzgodnione standardy:

EN 60 204-1

Bezpieczenstwo maszyn; elekiryczne wyposazenie maszyn;
wymagania ogélne

EN 60 034-5

Obrotowe maszyny elektryczne: cze$¢ 5: klasyfikacja stopnia
ochronno$ci maszyn elektrycznych.

EN 60 335-1

- Bezpieczenstwo elektryczne przyrzadow do uzytku domowego i
podobnych; wymagania ogoine.

EN 60 335-2-80

- Bezpieczenstwo elektryczne przyrzaddw do uzytku domowego

i podobnych; wymagania ogdlne, czes¢ 2-80. Wymagania
szczegbtowe dla wentylatoréw.

EN 50 106

Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadow do uzytku domowego i
podobnego. Postanowienia dotyczace badan wyrobu przyrzaddw.
Uwaga: Zgodno$¢ z EN 50 106 tylko dla wewnetrznie okablowanych
produktow.

Deklaracja zgodnosci EC
jak zdefiniowano w EC Electomagnetic Compatibillty Directive 89/
336EEC, 92/31/EEC i 93/68/EEC”

Stosowane sa nastepujace uzgodnione standardy:

EN 61000-6-3 Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna-Odporno$é
podstawowa- Emisja-Czes¢ 1: Wymagania ogoine dla urzadzen w
domach, biurach, sklepach i podobnych srodowiskach.

EN 61000-6-2 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)- Cze$c¢
6-2. Normy ogdlne. Wymagania dotyczace odpornosci w Srodowisku
przemystowym.

Kompletna dokumentacja techniczna mozliwa do wgladu.

Windischbuch, 26 czerwiec 2003

Ty

Kurt Maurer
Dyrektor Zarzadzajacy
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4. Zakres stosowania wentylatoréw produkcji Systemair

Wentylatory z oferty Systemair ze wzgledu na przeznaczenie i przewidziany obszar stosowania sg
podzielone na nastepujace grupy:

Grupa Nazwa Opis zastosowania
Wentylacja ogdlna i bytowa, powietrze o przecietnej jakosci, odpowiednie
dla pomieszczen, gdzie przebywajg ludzie. Temperatura powietrza
0 Wentylatory w zakresie -15...440°C, wilgotno$¢ 60 (max 70)% RH bez wykroplen
zwykte (dopuszczalna okresowa kondensacja), niewielki stopien
zanieczyszczenia powietrza czgstkami statymi. Powietrze wolne od par
substanciji palnych lub wybuchowych.
Wentylatory Went}llacja przemystowa — glévynie kuchnie w restau.racjach,,,barach
1 do okapow i st(?f_owkach. Temperatura powietrza: -’15 +120_°C Wilgotnosé 95% _RH,
kuchennych mozliwe wykroplenia oraz pary ttuszczéw. Powietrze wolne od par innych
substancji palnych lub wybuchowych.
Wentylacja przemystowa oraz obiektowa — oddymianie pozarowe.
2 Wentylatory Wentylatory maja certyfikaty z badan na odporno$é temperaturowg wg
oddymiajace klas F200, F300, F400 i F600 (odpowiednio 200, 300, 400 i 600°C).
Powietrze wolne od par substancji palnych lub wybuchowych.
Wentylatory Wentylatory do montazu nasciennego w pomieszczeniach typu tazienki.
3 lazi Powietrze wolne od par substancji palnych lub wybuchowych.
azienkowe .
Dopuszczalna okresowa kondensacja wody.
Wentylacja technologiczna — wyciag powietrza zawierajacego palne gazy
4 Wentylatory Ex i opary (Ex Il 2 G EEx e Il T3). Powietrze powinno by¢ wolne od pytéw,

w tym pytéw palnych i innych zanieczyszczen statych.

Katalog produktow firmy Systemair zawiera wszystkie szczegétowe dane potrzebne do prawidtowego
stosowania wentylatoréow Systemair. Zgodnie z danymi katalogowymi, niektére wentylatory grupy ,,0”
moga przettaczaé powietrze o temperaturze nieco wyzszej, niz okresla to tabela.

Zastosowanie wentylatoréw do celéw innych niz okreslone w powyzszej tabeli wymaga autoryzacji przez
Systemair.
Czestotliwosé wytaczenia: Silniki wentylatoréw przystosowane sg do pracy ciagtej — S1. Uktad sterowania
nie moze powodowac zbyt duzej czestotliwosci kolejnych wtaczen i wytagczen silnika!
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5. Montaz, podtaczenie, rozruch i eksploatacja

5.1 Tabliczka znamionowa.

Kazdy wentylator wyposazony jest w tabliczke znamionowa. Tabliczka zawiera nastepujace dane:
- typ,

— date produkcji i numer partii produkcyjnej,

— napiecie zasilajgce,

— prad znamionowy,

— MOC znamionowa,

— obroty znamionowe,

— maksymalny teoretyczny wydatek powietrza.

Ponadto w wypadku wentylatoréw w wykonaniu Ex tabliczka zawiera:

— numer certyfikatu ATEX,

— oznaczenie klasy odpornosci wybuchowej,

Wentylatory w wykonaniu Ex sg wykonane zgodnie z dyrektywa 94/9/EC-Il oraz z normami:
— PN-EN 1127-1:1997

— PN-EN 50014:1997 + A1A2

— PN-EN 50019:2000

— PN-EN 13463-1:2001

5.2 Wytyczne odnosnie bezpieczenstwa montazu i eksploatacji.

Wentylatory Systemair nie sg produktami gotowymi do uzycia i mogg by¢ uruchamiane wytacznie po
zainstalowaniu w urzadzeniach, systemach kanatéw wentylacyjnych lub na wtasciwych podstawach
dachowych. Wentylatory nalezy zainstalowac w ten sposéb, aby w trakcie pracy nie byt mozliwy
dostep do obracajgcego sie wirnika. Instalacja moze by¢ przeprowadzona tylko przez
wykwalifikowany personel. Wentylatory nalezy stosowaé zgodnie z przeznaczeniem okre$lonym

w pkt. 4. Wentylatory (za wyjatkiem dachowych) nie powinny by¢é montowane na zewnatrz. Niektére
wentylatory po wyposazeniu w dodatkowe akcesoria ochronne mozna montowa¢ na zewnatrz. Jezeli
istnieje ryzyko przettaczania przez wentylator powietrza zanieczyszczonego, zaleca si¢ — dla
ochrony urzadzenia — stosowac filtry wtasciwe do rodzaju i stopnia tych zanieczyszczen. Instalacja
musi by¢ wykonana w ten sposdb, aby zapewnione byto spetnienie wymogdw bezpieczenstwa

i zasad eksploatacji. Przy montazu zwréci¢é uwage na strzatki oznaczajace kierunek przeptywu
powietrza. Wentylator musi byé zamontowany w ten sposéb, aby wibracja nie przenosita sie na
kanaty wentylacyjne. W szczegdlnosci sposéb montazu musi gwarantowac¢ dostep serwisowy do
urzadzenia. Wentylatory dachowe musza mie¢ odpowiednig galeryjke umozliwiajgca dostep.
Wentylatory kanatowe typu ,Swing out” majg zespdt silnika z wirnikiem umocowane na klapie
uchylnej. Sposéb montazu musi umozliwia¢ otwarcie klapy. Nalezy zachowac¢ ostroznosé, poniewaz
ostre krawedzie i narozniki moga powodowa¢ skaleczenia.

Przed montazem sprawdzié, czy obudowa wentylatora nie zostata uszkodzona lub odksztafcona
podczas transportu.

UWAGA!
Przy otwieraniu klapy inspekcyjnej (wentylatory typu ,swing-out”’) nalezy zachowac¢ ostroznos¢,
poniewaz silnik przymocowany do klapy jest ciezki.
Przed dokonywaniem jakichkolwiek czynnosci serwisowych nalezy odigczyé napiecie zasilajgce
(obwody wszystkich biegundéw oraz obwodu ochrony termicznej) i upewnic¢ sie, ze wirnik
nie obraca sie.

5.3 Podfgczenie elekiryczne

Silnik wentylatora musi mie¢ ochrone termiczng zgodnie z wymaganiami okre$lonymi w rozdz. 6
niniejszej instrukcji. Schematy podtgczen silnikéw wentylatoréw podane sg w pkt 9. Schemat
podiaczen wklejony jest réwniez na wewnetrznej stronie pokrywy puszki przytaczeniowe;j silnika
wentylatora.
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UWAGA:
¢ Uruchamianie i eksploatacja wentylatoréw bez zabezpieczenia termicznego zgodnego
z wymogami podanymi w rozdz. 6 powoduje utrate gwarancji na wentylator w razie spalenia
silnika.

* Uruchamianie i eksploatacja wentylatoréw w wykonaniu Ex (grupa 4 — wykonanie
przeciwwybuchowe) bez zabezpieczenia termicznego silnika zgodnego z wymaganiami
rozdz. 6 powoduje utrate waznosci certyfikatu ATEX na sprzedany wentylator (,,dopuszczenie
do pracy w atmosferze wybuchowej”) oraz powoduje utrate gwarancji na wentylator.

Instalacja zasilania wentylatora musi spetnia¢ wymagania w zakresie ochrony i bezpieczenstwa,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Zaleca sie rdwniez stosowanie odtgcznikéw bezpieczenstwa
(wytacznikéw serwisowych) bezposrednio przy wentylatorze. Urzgdzenia zabezpieczajace musza
posiada¢ pokrywe ochronna i nie moga by¢ niesprawne lub odtgczone od obwodu. Instalacja,
podtaczenie elektryczne i odbiér moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel
zgodnie z przepisami ogéinymi. Podtaczenie elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie ze schematami
zamieszczonymi w rozdz. 9.

Nie mozna uzywaé metalowych dtawikéw przy plastikowych skrzynkach podtgczeniowych.
Wszystkie wentylatory z silnikiem 3-fazowym przygotowane sg fabrycznie do podtaczenia do
napiecia 400 V 3~. Regulacja obrotéw wentylatora — patrz rozdz. 7.

Podtaczenie elektryczne wentylatora Ex nalezy wykonaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Wentylatory w obudowie metalowej powinny byé potaczone mostkami ekwipotencjatowymi

z metalowymi kanatami.

UWAGA!
Niektére typy wentylatorow zasilane napieciem 3x400V moga by¢ potaczone tylko w uktadzie ,,Y”.
Potgczenie ich w ,A” spowoduje spalenie uzwojen. Tabela na stronie 14, w kolumnie ,Napigcie
zasilania” podaje odpowiednie informacje.

5.4 Rozruch

Sprawdzi¢ poprawno$¢ montazu mechanicznego:

— czy materialy montazowe, ewentualne odpady oraz narzedzia zostaty usuniete z obudowy
wentylatora i kanafow,

— czy kierunek przeptywu powietrza przez wentylator jest zgodny z budowg instalacji,

— czy wirnik wentylatora obraca sig lekko i bez ocierania lub zacig¢,

— czy mocowanie obudowy wentylatora jest pewne,

— czy poprawnie zamontowano elementy elastyczne miedzy wentylatorem a kanatami oraz
przektadki wibroizolacyjne w zawiesiu wentylatora.

Sprawdzi¢ poprawnosé montazu elektrycznego:

— czy potaczenia elektryczne wykonano poprawnie, czy mocowanie przewodow jest pewne
i wykonane przy uzyciu wiasciwych materiatéw, bez mozliwosci iskrzenia,

— czy przewody elektryczne doprowadzone do wentylatora sg wtasciwie utozone, bez ryzyka
zerwania badz ukruszenia wskutek drgan,

— czy przewdd ochronny (uziemiajacy) i ew. przewdd wyréwnawczy sa podtgczone poprawnie
do wentylatora i do punktu (szyny) masowej,

— czy zainstalowano urzgdzenia zabezpieczajgce i czy sg one zgodne z wymogami ogolnymi
wynikajacymi z przepiséw bezpieczenstwa oraz z wymaganiami szczegéfowymi odnosnie
zabezpieczenia termicznego (patrz pkt 6).

Przy pierwszym uruchomieniu nalezy:

— Sprawdzié, czy warto$¢ doprowadzonego napiecia odpowiada warto$ciom znamionowym
w tolerancji: maks. napiecie +6%, — 10% zgodnie z IEC 38 (o ile na tabliczce znamionowej
wentylatora nie podano innych tolerancji).

— Sprawdzié, czy wentylator obraca sie we wiasciwym kierunku, zgodnie ze strzatka na
obudowie - szczegd6lnie istotne dla wentylatoréw zasilanych tréjfazowo.

— Zmierzy¢ warto$é pradu pobieranego, dla silnikdw tréjfazowych — w kazdej fazie. Przy napieciu
znamionowym prad wentylatora nie moze przekroczy¢ wigcej niz 5% |,,. Niesymetria faz nie
powinna réwniez przekroczy¢ 5%.
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— Jezeli zastosowano regulacje napieciowg obrotéw wentylatora sprawdzi¢ pobdr prgdu na nizszych
napieciach zasilania. W takim wypadku (patrz rozdz. 7) prad moze osiggnaé¢ warto$¢ 110-115% |n,
a nawet 120% In. Sprawdzié, czy w tym wypadku nie zostat przekroczony prad znamionowy
regulatora napieciowego.

UWAGA:
Niektére wentylatory wymagaja minimalnego sprezu (patrz tabela str. 14). W takim wypadku
koniecznie sprawdzi¢ sprez wentylatora, réwniez dla obnizonych napie¢ zasilania przy regulacji
wydatku. Charakterystyki wentylatoréw z naniesionymi strefami minimalnego wymaganego sprezu
znajduja sie w katalogu SYSTEMAIR. Zbyt maty sprez powoduje zwykle przegrzewanie silnika
wentylatora oraz hatasliwg prace.

— Sprawdzi¢ poprawno$¢ pracy zabezpieczenia termicznego silnika. Jezeli silnik wentylatora
chroniony jest przez monitoring temperatury wewnatrz uzwojen (czujnik TK lub PTC) roztaczy¢ na
chwile obwdd ochronny. Rozwarcie obwodu powinno spowodowaé zadziatanie uktadu ochrony
i wytgczenie wentylatora w czasie 2-5 sekund. Po ponownym potgczeniu obwodu ochronnego nie
moze wystgpi¢ samostart wentylatora.

Uwaga: obwéd ochronny moze by¢ zasilany napieciem ~220V!!!

— Sprawdzié czy wentylator podczas pracy nie wykazuje nadmiernego hatasu, drgan, czy innych
nienormalnych objawdw.

5.5 Ekspolatacja

Wentylatory wymagajg okresowej, co najmniej raz do roku, obstugi polegajacej na sprawdzeniu

stanu ogdélnego oraz oczyszczeniu (w razie potrzeby) wirnika. Przed dokonywaniem czynnosci

eksploatacyjnych, serwisowych lub naprawy nalezy upewni¢ sie czy:

— pracownik wykonujacy czyszczenie zostat przeszkolony i zna zasady bezpieczenstwa;

— odtgczone jest napiecie zasilajgce (obwody wszystkich biegundéw) i czy nie jest mozliwe zatgczenie
wentylatora przez osoby trzecie;

— wirnik wentylatora przestat sie obracag;

— w wentylatorach Ex nalezy skontrolowa¢ stan potaczen ekwipotencjalnych.

kozyska wentylatoréw nie wymagajg smarowania i w razie ich niesprawnosci nalezy je wymieni¢
na nowe.

Do czyszczenia wentylatora nie wolno uzywacé urzadzen wysokoci$nieniowych (sprezone powietrze
lub woda pod ci$nieniem). Podczas czyszczenia zwréci¢ uwage, czy obcigzniki wywazajgce wirnik
znajduja si¢ na swoim miejscu a wirnik nie jest odksztafcony.

Po czyszczeniu zwréci¢ uwage, czy pracy wentylatora nie towarzyszg nienaturalne dzwieki.
Sprawdzi¢, czy wirnik nie jest zablokowany oraz czy zabezpieczenie silnika nie jest zwolnione.

W wypadku, gdy wentylator nie da sie uruchomié¢ — nalezy skontaktowaé sie z dostawca.

5.6 Eksploatacja wentylatorow oddymiajgcych — (okresowe uruchamianie).

Wentylatory oddymiajgce serii DVV oraz HA... uzywane w instalacjach dwufunkcyjnych (wentylacja
zasadnicza oraz oddymiajgca) podlegajg wszystkim ogélnym wymaganiom odnos$nie wentylatoréw
grupy 0.

Wentylatory oddymiajace wykorzystywane tylko do oddymiania (zatgczane tylko na wypadek pozaru)
muszg by¢ okresowo wigczane dla utrzymania ich sprawnosci techniczne;j.

Wiaczenie wentylatoréw powinno odbywag sie nie rzadziej niz raz na kwartat i na czas nie krétszy
niz 15 minut. Podczas pracy wentylatora personel obstugujacy powinien dokonaé kontrolnego
pomiaru prgdéw wentylatora oraz dokonac¢ stuchowej oceny poprawnos$ci pracy wentylatora. Zaleca
sie réwniez wyposazenie instalacji oddymiajacej w stanowisko do pomiaru wydatku i sprezu
wentylatorow dla kompleksowej oceny stanu tejze instalaciji.
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6. Wymagania odnos$nie zabezpieczen termicznych silnikow
wentylatoréw Systemair

6.1 Silniki napedowe wentylatoréw.

W wentylatorach SYSTEMAIR stosowane sg asynchroniczne (klatkowe zwarte) silniki pradu
przemiennego zasilane napieciem jednofazowym lub tréjfazowym. Silniki jednofazowe sg
wyposazone w pomochicze uzwojenie fazy rozruchowej z przesunieciem fazy za pomoca
kondensatora rozruchowego. Silniki wszystkich wentylatorow sg wyposazone w bezobstugowe
tozyska kulkowe, dwustronnie kryte.

Najmniejsze silniki w wentylatorach tazienkowych zasilane sa jednofazowo i majg pomocnicza faze
rozruchowg zwarta. Silniki tych wentylatoréw sa fozyskowane w panewkach slizgowych.

Wszystkie wentylatory majg naped bezposredni, tzn. wirnik wentylatora osadzony jest bezposrednio
na wale silnika lub na obwodzie wirujgcej obudowy silnika.

Okotfo 90% wentylatoréw z oferty SYSTEMAIR jest wyposazone w silniki regulowalne napieciowo, tzn.
obnizenie napigcia powoduje zmniejszenie obrotéw wirnika wentylatora (patrz pkt 7 regulacja wydatku).

6.2 Ochrona termiczna silnikdw wentylatoréw regulowalnych napieciowo.

Wszystkie silniki regulowalne napieciowo (patrz pkt 6.1) muszg byé podczas pracy chronione
termicznie przez system ochronny sterowany przez faktyczng temperature mierzong w uzwojeniach
silnika, a nie warto$cig pradu pobieranego przez silnik.

Wynika to z faktu, iz silnik regulowany napieciowo moze, po obnizeniu napigcia zasilajgcego,

pobieraé¢ prad o 15-20% wiekszy niz prad znamionowy. Jest to zjawisko normalne, powoduje jednak

catkowitg nieskuteczno$¢ termicznych zabezpieczen nadpradowych.

System ochrony przez ciagta kontrole (monitoring) temperatury w uzwojeniach wykorzystuje czujniki

temperatury umieszczone podczas produkcji w uzwojeniach silnika. Zasadniczo stosuje sig czujniki

typu:

a) TK (,Termo-Kontakt”), przerywajace obwdd elekiryczny w razie przekroczenia dopuszczalnej
temperatury.

b) PTC (pozystory) czyli oporniki elektryczne wykonane tak, aby ich opornos¢ wzrastata przy
rosngcej temperaturze.

Czujniki typu TK sg stosowane w wentylatorach grup 0, 1 i 2. Czujniki PTC — w wentylatorach
w wykonaniu przeciwwybuchowym (,Ex”) — grupa 4 oraz na specjalne zamdéwienie moga by¢
instalowane w silnikach przeznaczonych do regulacji falownikowe;.

W matych silnikach zasilanych jednofazowo czujniki ,TK” zwykle sg wtgczone szeregowo

w uzwojenia. Po przekroczeniu okreslonej temperatury uzwojen silnik jest wytagczany automatycznie.
W takim wypadku silnik ma zintegrowane zabezpieczenie termiczne i nie wymaga juz innego.
Zintegrowane zabezpieczanie termiczne moze byé wykonane w systemie , TW” albo ,SP1”.

W systemie TW, jezeli silnik wentylatora przegrzeje sie i zostanie wytgczony, to ponowne jego
uruchomienie nastepuje samoczynnie po ostygnieciu uzwojen.

W systemie SP1 ponowne uruchomienie mozliwe jest po resecie elektrycznym, tzn. oprécz
ostygniecia uzwojen wymagane jest jeszcze odtgczenie zasilania wentylatora na okoto 1 minute.

W wigkszych silnikach jednofazowych i wszystkich tréjfazowych czujnik TK (PTC) jest
wyprowadzony na listwe zaciskowa. W takim wypadku silnik wymaga zewnetrznej ochrony
termiczne;j.

Silnik wyposazony w czujnik TK (lub PTC) z kohcowkami wyprowadzonymi na listwe
zaciskowg silnika musi by¢é chroniony termicznie przez zewnetrzne urzadzenie ochronne,
sterowane przez sygnat z tegoz czujnika. Urzadzenie ochronne musi odigcza¢ zasilanie silnika
w momencie, gdy sygnat czujnika wskaze wysoka temperaturg uzwojen. Wtasciwe urzadzenia
ochronne podaje katalog Systemair oraz niniejsza instrukcja (tabela rozdz. 8 — str. 14...17).
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Brak termicznego zabezpieczenia silnika wentylatora zgodnego z powyzszymi wymaganiami
powoduje utrate gwarancji na silnik wentylatora, tzn. reklamacje z powodu spalenia silnika
przy rozruchu lub eksploatacji nie beda uznawane.

Wentylatory grupy 4 (Ex) muszg byé chronione termicznie przez katalogowe urzadzenie
ochrony termicznej wymienione w katalogu i niniejszej instrukcji. Brak wtasciwego
zabezpieczenia jest niezgodny z przepisami, powoduje niewazno$¢ certyfikatu ATEX, oraz
w przypadku skrajnym moze by¢ przyczyna pozaru lub wybuchu. Brak katalogowego
zabezpieczenia termicznego powoduje rowniez utrate gwarancji na wentylator.

Katalog oraz tabela w rozdz. 8 niniejszego dokumentu podaja wiasciwe katalogowe typy urzadzen
ochrony termicznej silnikéw. Urzadzenia ochrony termicznej sa réwniez opisane w rozdziale 10
niniejszej instrukciji.

Niektdre regulatory do zmniejszania wydatku wentylatoréw z oferty Systemair maja réwniez obwéd
ochrony termicznej silnikéw sterowany przez sygnat z czujnika TK (patrz rozdziat 11). Przy
prawidtowym podfaczeniu takiego regulatora (podtaczenie czujnika TK do wejscia TK w regulatorze)
wtasciwa ochrona silnika jest zapewniona i stosowanie uktadéw STET-10 (S-ET 10) lub STDT 16
jest juz zbedne.

6.3 Ochrona termiczna silnikdw wentylatoréw nieregulowalnych napieciowo.

Silniki, ktére nie majg wbudowanego czujnika TK lub PTC nalezy chroni¢ termicznie przy uzyciu
wytacznikéw termicznych nadpradowych. Zaleca sie réwniez stosowanie w uktfadzie ochronnym
czujnika zaniku fazy. W ofercie SYSTEMAIR znajdujg sie wytgczniki termiczne nadpradowe
(oznaczenie MSEX) przeznaczone do wentylatoréw typu EX140 i EX180.

Dobdr wtasciwego termika nadpragdowego nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z wytycznymi producenta
zastosowanego urzadzenia zabezpieczajgcego. Warto$¢ nastawy prgdowej nalezy wykona¢ na
podstawie pomiaru pragdu pobieranego podczas pracy przez wentylator. Typowo warto$¢ nastawy
pradowej powinna by¢ wieksza o okoto 5% niz prad pobierany przez pracujacy wentylator,

nie wigcej jednak niz 105% |, (prad znamionowy podany na tabliczce znamionowe;j silnika).

7. Regulacja wydatku wentylatoréow Systemiar

7.1 Regulacja przez obnizenie napiecia.

Praktycznie wszystkie wentylatory SYSTEMAIR (za wyjatkiem wentylatoréw oddymiajgcych — grupa 2,
niektérych w wykonaniu przeciwwybuchowym — grupa 4 oraz tzw. wentylatoréw tazienkowych — grupa 3)
sg w wyposazone w silniki regulowalne napigciowo, o zwigkszonej rezystancji uzwojen klatki wirnika.
Dzieki temu napiecie zasilania moze by¢ zmieniane w zakresie 80...230V AC (dla silnikéw 1x230V) oraz
3x90...400V (dla silnikéw 3x400V). Odpowiada to zmianie wydatku wentylatora, zaleznie od typu,

w zakresie ~15...100% wydatku znamionowego. Tabela w rozdziale 8 okresla, ktére wentylatory mozna
regulowaé przez obnizenie napiecia. Katalog podaje charakterystyki wentylatoréw dla pieciu napieé¢
zasilania, odpowiadajgcych wartosciom napie¢ wyjsciowych regulatoréw transformatorowych z oferty
Systemair.

Katalog Systemair zawiera szereg réznych regulatoréw napieciowych. Czes¢ z nich opisana jest

w rozdz. 11 niniejszej instrukcji. Regulatory moga by¢ sterowane manualnie (transformatorowe jedno
i tréjfazowe oraz elektroniczne jednofazowe) jak i sterowane zdalnie sygnatem ciggtym 0-10V DC
(elektroniczne regulatory jedno i tréjfazowe) lub moga byé przetagczane na drodze elektrycznej
dostarczajgc dwu predefiniowanych napigc.

Katalog SYSTEMAIR podaje dobdr regulatoréw do poszczegdinych wentylatoréw. Mozliwe jest rowniez
taczenie réwnolegte dwu lub wiecej wentylatoréw do jednego regulatora w celu osiagniecia np.
zréwnowazonej wentylacji nawiewno-wyciggowej. W takim wypadku nalezy zwréci¢ sie do SYSTEMAIR
po dobdr wtasciwego regulatora.
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UWAGA:
a) Regulacja zwyktych silnikéw asynchronicznych (klatkowych) przy uzyciu regulatoréw
napieciowych jest ni zczalna i powoduje przecigzenie pradowe silnika i regulatora.

Ze wzgledu na gorsze chtodzenie zazwyczaj regulator zostaje uszkodzony (spalony) najpierw.

b) Niektére wentylatory zasilane 3x400V moga by¢ podtaczone tylko w ,Y”. Potgczenie ich w ,A”
spowoduje spalenie uzwojen. Stosowna informacja o tym jest umieszczona w tabeli w rozdziale 8
w kolumnie ,Napiecie zasilania”.

c) Jezeli w silniku regulowalnym napigciowo, zasilanym 3x400V uzwojenia sa przystosowane do
napiecia 400V (silnik faczony fabrycznie w ,A”) mozliwe jest uzyskanie ,dwubiegowosci” poprzez
zastosowanie przetgczania uzwojen w ukiadzie Y/A. Potaczeniu ,A” odpowiada wydatek wyzszy
(znamionowy), natomiast potaczeniu ,Y” odpowiada wydatek nizszy, zgodny z krzywa IV biegu
tréjfazowego regulatora transformatorowego Systemair).

d) Nie zaleca sie regulaciji silnikow regulowanych napieciowo przy uzyciu falownikdw (przemiennikdw
czestotliwosci). Zastosowanie przemiennika jest mozliwe po wyposazeniu go w tzw. ,filtr sinus”
wygtadzajgcy i ograniczajgcy przebiegi napiecia na wyjsciu falownika.

e) Niewtasciwy falownik moze by¢ przyczyna przegrzania i spalenia silnika. Falowniki generujgce
zbyt wysokie impulsy napigciowe moga by¢ réwniez przyczyna przyspieszonego zuzycia tozysk
w silniku (wskutek pradéw indukowanych w wirniku sptywajacych do masy poprzez tozyska).

W ofercie SYSTEMAIR znajdujg sie falowniki z wbudowanymi filtrami sinus, odpowiednie do
zasilania i regulacji wentylatoréw regulowalnych napieciowo.

Szczegotowych informaciji na ten temat udziela Dziat Techniczny Systemair SA.

7.2 Regulacja przez zmiane ilosci biegunéw magnetycznych silnika
(silniki dwubiegowe).

W wentylatorach oddymiajacych (grupa 3) oraz niektérych, najwiekszych wentylatorach dachowych

i kanatowych osiowych (grupa 0) stosowane sg zwykte (nieregulowalne napieciowo) silniki
asynchroniczne. Zaleznie od wersji wentylatory te moga by¢ wyposazone w silniki dwubiegowe
(separowane uzwojenia lub uktad Dahlandera). W takim wypadku tabela w rozdziale 8 podaje numer
wtasciwego schematu potaczen. Nalezy stosowac¢ standardowe ukfady przetgczajgce do sterowania
takich wentylatorow.

7.3 Regulacja przez konwersje czestotliwosci (falownikowa).

Pozostate wentylatory, wyposazone w silniki nieregulowalne napigciowo (patrz tabela rozdziat 8) mozna
regulowaé przy pomocy falownikéw. Nalezy stosowac falowniki dobrej jako$ci (patrz uwaga ,e”, pkt. 7.1).
W takim wypadku zaleca sie rowniez, aby zamoéwié wersje wentylatora z silnikiem wyposazonym

w czujnik TK lub PTC do zabezpieczenia termicznego na falowniku.

UWAGA:
a) Wentylatoréw w wykonaniu EX — grupa 4 — nie wolno regulowa¢ przy pomocy falownikéw
wiekszo$¢ wentylatoréw w wykonaniu ,Ex” mozna regulowaé napieciowo — patrz tabela pkt.

b) Wentylatory oddymiajace (grupa 2) typoszeregéw DVV oraz HA nie mogg by¢ regulowane przy
pomocy falownikdw podczas pracy w trybie oddymiania. Jezeli przewiduje sie podwdjne
wykorzystanie tych wentylatoréw: do wentylacji zasadniczej na nizszym wydatku oraz do
oddymiania na petnym wydatku, to instalacja zasilajgca musi by¢ zbudowana tak, aby po
przetaczeniu w tryb oddymiania falownik zostat odtgczony a zasilanie silnika wentylatora byto
realizowane wprost z sieci.
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8. Zestawienie wybranych parametrow wentylatorow
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Wentylatory do zastosowan ogdlnych, TA +40°C, powietrze czyste
1 | AR... 200E2-K; 200E4-K; 250E4-K Tak 0 5 | 1x230V | STK | AWE-SK
AW... 300E4-K 5/S
2 |AR... 250E2-K; 300 E2-K; 315E4-K Tak 0 5 | 1x230V | S/TK | STET 10
AW... 350E4-K; 400 E4-K; 450 E4-K 5/S
3 [AR... 315D4-2K; 350D4-2K; 400D4-2K Tak 0 | 16 | 3x400V | TK STDT 16
AW... 450D4-2K
4 | AW... 450D4-2; 500D4-2; 560D4-2 Tak 0 18 | 3x400V TK STDT 16
AW... 630D4-2; 630D6-2; 710D4-2
710D6-2; 800D6-2; 1000D6-2
1000D8-2
5 |AW... 450E4; 500E4; 560E4; 630E6 Tak 0 6 | 1x230V | TK STET 10
AW... 710E6
6 |[CE... 200-4 Tak 0 5 1x230V TK STET 10 80
7 |CE... 225-4; 250-4; 280-4 Tak 0 6 | 1x230V | TK STET 10 80
8 |CKS...1 355-1; 400-1 Tak 0 6 | 1x230V | TK STET 10
9 |CKS...3 355-3; 400-3; 450-3; 500-3; 560-3 Tak 0 8 |[3x400V/Y | TK STDT 16
10 [ CT... 200-4 Tak 0 7 |3x400V/Y | TK STDT 16
11 | CT... 225-4; 280-4; 225-6; 250-6; 315-6 Tak 0 8 [3x400V/Y | TK STDT 16
355-6; 400-6
12 [ CT... 250-4; 280-6 Tak 0 8 |[3x400V/Y | TK STDT 16 80
13 [ CT... 315-4 Tak 0 8 |[3x400V/Y | TK STDT 16 | 150
14 [ CT... 355-4 Tak 0 8 |[3x400V/Y | TK STDT 16 | 400
15 | CT... 400-4 Tak 0 8 [3x400V/Y | TK STDT 16 625
16 | CT... 450-6 Tak 0 8 |[3x400V/Y | TK STDT 16 | 200
17 | DHS... 190EZ; 225EZ, 225EV; 310EV Tak 0 20 | 1x230V |AUTO -
DVS... 310ES; 311EV; 311ES
DVSI...
18 [ DHS... 355DV Tak 0 |16 | 3x400V | TK STDT 16
DVS...
DVSI...
19 | DHS... 355E4 Tak 0 5 1x230V TK STET 10
DVS...
DVSI...
20 | DHS... 400DV; 400DS; 450DV; 499DV Tak 0 | 18 | 3x400V | TK STDT 16
DVS... 500DV; 500DS; 560DV; 560DS
DVSI... 630DS; 710DS
21 | DHS... 400E4; 400E6; 450E4; 450E6 Tak 0 6 | 1x230V | TK STET 10
DVS... 499E6; 500E6
DVSI...

14



tel. (0-22) 703 50 00 Sys’remair

22 | DVV...D4 400; 450; 560; 630; 800; 1000 Nie 0 | 13 | 3x400V Al Zabezp.
DVV...D6 /IF40/F100 //P/KIM nadpradowe
DVV...D8 (SILNIKI JEDNOBIEGOWE)

23 | DVV...D4-6 |400; 450; 560; 630; 800; 1000 Nie 0 | 15 | 3x400V Al Zabezp.
DVV...D4-8 | //FA0/F100 //P/KIM nadpradowe
DVV...D6-8 | (SILNIKI DWUBIEGOWE)

DVV...D6-12
DVV...D8-12
24 | K... 100M; 100XL; 125M; 125XL Tak 0 2 1x230V [AUTO -
150/160M/!50/160XL; 200M; 200L
250M; 250L; 315M; 315L

25 [KD... 200L; 250M; 250L; 315L; 315M Tak | O 2 | 1x230V |AUTO -

355S

26 |KD... 315XL1; 355M1; 355XL1; 400M1 Tak | O 6 | 1x230vV | TK STET 10

400XL1; 450M1; 450XL1; 500M1

27 | KD... 355XL3; 400M3; 400XL3; 450M3 Tak | O 8 |3x400V/Y | TK STDT 16

450XL3; 500M3

28 | KDRD... 50; 55; 60; 65; 70 Tak | O 8 |3x400V/Y | TK STDT 16

29 |KDRE... 50; 55; 60; 65 Tak | O 6 | 1x230V | TK STET 10

30 | KE... 40-20-4 Tak | O 5 | 1x230V | TK STET 10

31 | KE... 50-25-4; 50-30-4; 50-30-6; 60-30-4 Tak | O 6 | 1x230V | TK STET 10

60-30-6; 60-35-6

32 | KE... 50-25-4; 50-30-6; 60-30-6; 60-35-6 Tak | O 6 | 1x230V | TK STET 10

33 | KE... 50-30-4 Tak | O 6 | 1x230V | TK STET 10 90

34 | KE... 60-30-4 Tak | O 6 | 1x230V | TK STET10 | 125

35 | KT... 100-50-6 Tak | O 8 |3x400V/Y | TK STDT 16 | 250

36 | KT... 40-20-4 Tak | O 7 |3x400V/Y | TK STDT 16

37 | KT... 50-25-4; 50-25-6; 50-30-6; 60-30-4 Tak | O 8 |3x400V/Y | TK STDT 16

60-35-6; 70-40-6; 70-40-8; 80-50-8
100-50-8

38 | KT... 50-30-4 Tak | O 8 |3x400V/Y | TK STDT 16 | 110

39 [ KT... 60-30-6 Tak | O 8 |3x400V/Y | TK STDT16 | 70

40 | KT... 60-35-4 Tak | O 8 |3x400V/Y | TK STDT 16 | 250

41 | KT... 70-40-4 Tak 0 8 |[3x400V/Y | TK STDT 16 | 490

42 [ KT... 80-50-4 Tak 0 8 |[3x400V/Y | TK STDT 16 | 900

43 | KT... 80-50-6 Tak | O 8 |3x400V/Y | TK STDT16 | 70

44 | KV... 100M; 100XL; 125M; 125XL Tak 0 2 1x230V [AUTO -

150/160M/150/160XL; 200M; 200L
250M; 250L; 315M; 315L

45 | KVKDUO... | 125; 160 Tak | O 5 [ 1x230V [ TK AWE-SK

46 | KVKDUO... | 200; 250; 315M; 315L; 355; 400 Tak | O 5 [ 1x230V | TK STET 10

47 | KVK... 125; 160 Tak 0 5 1x230V TK AWE-SK

48 [ KVK... 200; 250; 315M; 315L; 355; 400 Tak 0 5 1x230V TK STET 10

49 [ KVK... 500 Tak 0 3 1x230V TK STET 10

50 | KVKE... 125; 160; 200; 250M; 250L; 315M Tak 0 4 1x230V [AUTO -

315L

51 | KVKF... 125; 150M; 150L; 160M; 160L; 200 Tak | O 2 | 1x230V |AUTO -

250M; 250L

52 | KVKF... 315M; 315L Tak | 0 |12 | 1x230V | TK STET 10

53 | KVKF... 355; 400 Tak | O 6 | 1x230vV [ TK STET 10

54 | KVTI... 315DS Tak | O | 18 | 3x400V | TK STDT 16
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55 | KVTI... 315DV Tak 0 18 | 3x400V TK STDT 16 | 270
56 | KVTI... 355DS Tak | 0 | 18 | 3x400V | TK STDT 16 | 270
57 | KVTI... 355DV Tak 0 18 | 3x400V TK STDT 16 | 470
58 | KVTI... 400DV Tak | 0 | 18 | 3x400V | TK STDT 16 | 600
59 | MUB 025... |355DV-A2 Tak | 0 | 16 | 3x400V | TK STDT 16
60 | MUB 025... |[355E4-A2 Tak | O 5 | 1x230V | TK STET 10
61 | MUB 042... |[400DV-A2; 450DV-A2; 450-DS-A2 Tak 0 18 | 3x400V TK STDT 16
62 | MUB 042... |400E4-A2; 450E4-A2; 500E4-A2 Tak 0 6 1x230V TK STET 10
63 | MUB 042... |500DV-A2; 500DS-A2 Tak | 0 | 17 | 3x400V | TK STDT 16
64 | MUB 062... |560DV-A2; 560DS-A2; 630DS-A2 Tak | 0 | 17 | 3x400V | TK STDT 16
65 | MUB 062... |630D4-A2; 710D6-A2 Nie 0 |13A[ 3x400V | TK STDT 16
66 | MUB 062... |630DV-B2 Tak | 0 | 18 | 3x400V | TK STDT 16
67 | MZ... 12;28 Nie 0 | 13 | 3x400V Al Zabezp.
nadpradowe
68 | MZ... 14 Nie 0 13 | 3x400V Al Zabezp. 430
nadpradowe
69 | MZ... 18 Nie 0 | 13 [ 3x400V Al Zabezp. 390
nadpradowe
70 | MZ... 22 Nie 0 | 13 [ 3x400V Al Zabezp. 590
nadpradowe
71 |RS... 30-15; 40-20M; 40-20L Tak | O 2 | 1x230V |AUTO -
72 |RS... 50-25 Tak | O 5 [ 1x230V | TK STET 10
73 |RS... 60-35M1; 60-35L1; 70-40L1 Tak | O 6 | 1x230V [ TK STET 10
RSI...
74 |RS... 60-35M3; 60-35L3; 40-40-L3 Tak | O 8 [3x400V/Y [ TK STDT 16
RSI... 80-50M3; 80-50L3; 100-50-L3
75 | RVF... 100M Tak | O 1 1x230V [AUTO -
76 | RVF... 100XL Tak | O 2 | 1x230V |AUTO -
77 | RVK... 100E2-A1; 125E2-A1 Tak | O 1 1x230V [AUTO -
78 | RVK... 125E2-L1; 150E2-A1; 150E2-L1 Tak | O 2 | 1x230V |AUTO -
160E2-A1; 160 E2-L1; 200E2-A1
200E2-L1; 250E2-A1; 250E2-L1
315E2-A1; 315E2-L1
79 | TFER... 125M Tak | O 1 1x230V [AUTO -
80 | TFER... 160; 200; 315M; 315L Tak 0 2 1x230V [AUTO -
81 | TOE 355-4; 400-4 Tak | O 6 | 1x230V | TK STET 10
82 | TOV 355-4; 400-4; 450-4; 500-4; 560-4 Tak | O 8 |3x400V/Y | TK STDT 16
Wentylatory do okapéw kuchennych, Tmax +120°C
83 | DVN... 355DS; 355DV, 355DZ; 400DV Tak 1 17 | 3x400V | TK STDT 16
DVNI... 450DV; 500DS; 500DV; 560DS
560DV; 630DS
84 |DVN... 355E4; 400E4 Tak 1 121 | 1x230V | TK STET 10
DVNI...
85 |DVN... 630D4; 710D6 TAK | 1 |13A| 3x400V | TK STDT 16
DVNI...
86 |DVN... 800D6; 900D6 Nie 1 13 | 3x400V Al Zabezp.
DVNI... nadprgdowe
87 | KBR... 315DV; 315DZ; 355DV; 355DV/K Tak 1 17 | 3x400V | TK STDT 16
355DZ; 355DZ/K
88 | KBR... 355E4; 355E4/K Tak 1 |21 | 1x230V | TK STET 10
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89 | KBT... 160DV; 200DV; 225DV; 250DV Tak 1 17 | 3x400V TK STDT 16

90 | KBT... 160E4; 180E4; 225E4 Tak 1 21 1x230V TK STET 10

91 | KBT... 250E4 Tak 1 |21 | 1x230V | TK AWE-SK

92 | KBT... 200E4 Tak 1 21 1x230V TK STET 10 180

93 | KBT... 280DV Tak 1 17 | 3x400V TK STDT 16 | 280

94 | MUB 042... |[400DV-K2; 450DV-K2; 500DV-K2 Tak 0 17 | 3x400V TK STDT 16

560DV/K2

95 | MUB 062... |630D4-K2 Nie 0 [13A| 3x400V TK STDT 16
Wentylatory oddymiajgce: klasy odpornosci temperaturowej F200; F400; F600

96 | DVV...D4 400; 450; 560; 630; 800; 1000 Nie 2 | 13 | 3x400V Al Zabezp.
DVV...D6 /PIKIM nadpradowe
DVV...D8 (SILNIKI JEDNOBIEGOWE)

97 | DVV...D4-6 | 400; 450; 560; 630; 800; 1000 Nie 2 | 15 | 3x400V Al Zabezp.
DVV...D4-8 | /PIKIM nadpradowe
DVV...D6-8 | (SILNIKI DWUBIEGOWE)

DVV...D6-12
DVV...D8-12

98 | HA... SILNIKI JEDNOBIEGOWE Nie 2 | 13 | 3x400V Al Zabezp.

nadpragdowe

99 |HA... SILNIKI DWUBIEGOWE Nie 2 | 15 | 3x400V Al Zabezp.

nadpradowe
Wentylatory tazienkowe

100 | BF 100; 120; 150 Nie 3 - | 1x230v |AUTO -

101 | CBF 100 Nie 3 - | 1x230v |AUTO -

102 | IF 100; 120; 150 Nie 3 - | 1x230v |AUTO -
Wentylatory w wykonaniu przeciwwybuchowym, powietrze bez czastek statych

103 | AW...EX 355D4; 420D4; 550D6; 650D6 Tak 4 19 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E

104 | DKEX... 225-4 Tak | 4 | 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 65

105 | DKEX... 250-4 Tak 4 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 145

106 | DKEX... 280-4 Tak 4 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 230

107 | DKEX... 315-4 Tak 4 11 |[3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 200

108 | DKEX... 355-6 Tak 4 11 [3x400V/Y | PTC | U-EK230E -

109 | DVEX... 315D4; 355D4; 400D4; 450D4 Tak 4 11 [3x400V/Y | PTC | U-EK230E

500D6; 560D6; 630D6

110 | EX... 140-2 Nie 4 [ 10 |3x400V/Y | A* | MSEX 1.6

111 | EX... 140-2C Nie 4 9 1x230V Al MSEX 4.0

112 | EX... 140-4 Nie 4 10 |3x400V/Y | AF MSEX 0.4

113 | EX... 140-4C Nie 4 9 1x230V Al | MSEX 0.63

114 | EX... 180-4 Nie 4 | 10 |3x400V/Y | A* | MSEX 0.63

115 | EX... 180-4C Nie 4 9 1x230V Al MSEX 1.0

116 | KTEX... 50-25-4 Tak 4 11 |[3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 90

117 | KTEX... 50-30-4 Tak 4 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 140

118 | KTEX... 60-30-4 Tak 4 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 225

119 | KTEX... 60-35-4 Tak 4 11 |3x400V/Y | PTC | U-EK230E | 180

120 | KTEX... 70-40-6 Tak 4 11 [3x400V/Y | PTC | U-EK230E -

121 | RVK... 315Y4-A1 Tak 4 19 [3x400V/Y | PTC | U-EK230E
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UWAGA:

1.

2.

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe i przeciwporazeniowe musi by¢ wykonane zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami niezaleznie od wymogoéw Systemair odno$nie zabezpieczenia termicznego silnikow.
Symbol 3x400V/Y oznacza, iz dla zasilania 3x400V uzwojenia silnika musza by¢ potaczone
w gwiazde (,Y”). Potaczenie ich w tréjkat spowoduje spalenie uzwojen.

. Symbol TK oznacza, iz w uzwojeniach silnika zastosowano czujnik TK (patrz pkt 6.2). W zwigzku

z tym kolumna ,Typ podstawowego urzadzenia ochrony termicznej” podaje wiasciwe wedtug kata-
logu Systemair urzgdzenie ochronne.

. Symbol AUTO oznacza, iz silnik wentylatora ma zintegrowane zabezpieczenie termiczne i nie wy-

maga dodatkowego (patrz rozdz. 6.2).

. Symbol Al oznacza, iz silnik wymaga standardowego zabezpieczenia termicznego nadpragdowego.

Dobdr urzadzen ochronnych przeprowadzi¢ w oparciu o dane katalogowe ich producentdw.

. Symbol AlI* oznacza, iz silnik wymaga zabezpieczenia termicznego nadprgdowego zgodnego z wy-

maganiami okreslonymi w certyfikacie ATEX wentylatora. W zwigzku z tym kolumna ,Typ podsta-
wowego urzadzenia ochrony termicznej’ podaje wtasciwe wedtug katalogu Systemair urzadzenie
ochronne.

. Symbol S/TK oznacza, iz w uzwojeniach silnika zastosowano czujnik TK (patrz rozdz. 6.2). W tym

szczegblnym rodzaju wentylatora dopuszcza sig¢ zabezpieczenie termiczne silnika przez szeregowe
potaczenie z czujnikiem TK — tak jak pokazuje to schemat nr 5/S.
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9. Schematy potaczen elektrycznych
1 5 8

230V 1~ 230V 1~

400V 3~

\\F

N oL L KTK N L
TKTK L1 L2 L3

4‘

‘TK‘TK‘WZ‘UW‘UZ‘W‘VZ‘WW

z g
3 .| & KlE g g e
Q2 cl = N § = >
sl gl 2 2§ 5
N :8 QL c o N
2 6 9
230V 1~ -
230V 1~ 230V 1
N L £ L
TK TK N L
naiiin
]zl 4
? =
e
5 & 8%
3 7 1
400V 3~
230V 1~ 400V3~ (Y)
B TK TK L1 L2 L3 %
TK TK N L P1 P2 L1 L2 L3
‘TK‘TK‘ZZ UZ‘ZT‘UW‘J:‘ ‘KW‘K2‘W2‘UT‘U2‘V1‘V2‘W1‘
- z
N 1111 E
ol g 5|2 - =
2| o g 3 > =
- #3558 i
4 10
400V3~ (Y)
230V 1~
3 L2 U
N oL L \ | \
WT ©V1 guw
@ _© ©

19



tel. (0-22) 703 50 00

Systemair
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19 20
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10. Urzadzenia do ochrony termicznej silnikow wentylatoréw

10.1 U-EK230E — Termiczny wyfgcznik silnikowy do wentylatoréw Ex wyposazonych
w czujnik PTC.

U-EK230E
Urzadzenie ochrony termicznej do silnikéw elektrycznych wyposazonych w czujnik
temperatury uzwojen typu PTC.

Uzycie/zastosowanie

Przekaznik PTC do bezpos$redniego monitoringu silnikéw wentylatorowych EEx | EEXd. Sygnat
przegrzania silnika jest pamigtany przez urzadzenie az do wykonania resetu. Urzgdzenie jest
zgodne z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie 94/9/EC dotyczacej urzadzen i ich osprzetu
przeznaczonych do pracy w atmosferze potencjalnie zagrozonej wybuchem.

UWAGA: Urzadzenie U-EK230E musi by¢é zamontowane poza strefg wybuchowa.

Pozostate cechy urzadzenia U-EK230E:

— Mozliwo$¢ zdalnego resetu (na drodze elektrycznej).

— Wbudowany przycisk resetu.

— Mozliwo$é samoczynnego resetu po zmostkowaniu wyjscia resetujacego.

— Samoczynny reset po odcigciu i ponownym zatgczeniu zasilania.

— Wyjscie sterujace w postaci styku bezpotencjatowego przetgcznego.

— Syganalizacja (diody LED) stanu zatgczenia oraz wystgpienie alarmu wysokiej temperatury.
— Przerwa w obwodzie czujnika PTC interpretowana jest jak alarm wysokiej temperatury.
Ponizej przedstawiono przebiegi czasowe sygnatéw we/wy. Dolny rysunek — wejscie resetu Y1-Y2
zmostkowane.

Al/A2 - [

3650

1500

T1/T2

14

1n.r

ur
12

LED ON _| |_| I_I

LED ALARM | '
Y1 _.Y2 Reset) [ L

Briicke Y1, Y2 (auto reset)

LED ON _| [ [
LED ALARM 1 [

]
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Dane techniczne

Napigcie znamionowe Un
Moc rozpraszana
Czujniki PTC

Punkt przetgczania

Wyijécie sterujace

— rodzaj

— napiecie przetaczane

— prad przetgczany

— maksymalna moc odfgczana

— Napigcie i prad liniowy styku

— Zalecane zabezpieczenie prgdowe

— Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Spos6b montazu

— Klasa szczelnosci obudowy/zaciskéw
— Masa

Akcesoria:

AC 220-240 V _10% 50/60 Hz
<2 VA

Sys’remair

1...6 potgczone szeregowo zgodnie z DIN 44081

lub 44082;

< 4000Q

zgodnie z PN-EN 60947-5

1 bezpotencjatowy styk przetaczajacy
max 415V AC

max 6A

max 2000 VA (obcigzenia rezystancyjnego)

max 120 W pradu statego 24V DC
3AAC15250V;2ADC1324V
3,15 A charakterystyka opdznienia gL
-20...450°C

szyna 35 mm DIN (PN-EN 50022) lub przy pomocy

2 wkretow M4
IP 30/ IP 20
okoto 0,12 kg

— Obudowa nascienna z tworzywa sztucznego z przezroczysta pokrywa. Klasa szczelnosci IP 54

Wymiary urzadzenia i obudowy nasciennej

61,8

45

116
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Schemat potaczenia urzadzenia

k1

AC 220 - 240 V

Al [ Nc]Nc]Ti ] T2

TUs = PTC
ZIEHL-ABEGG A

U-EK230E OALARM
Kaltleiter-Relais OON

o
J
€& £
I1(2) G ©_| e
03 ATEX 3045 T
Reset
Ue =250V
le =3 A
:015 C€0102'_|\‘
14 ] 11]12{nc]vi] v
s1h-
s3
a
& F4
K1 H1

K1

] F1-F3

L1

L2
L3

S1 — Stop silnika
S2 — Start silnika

K1 — Stycznik zatgczajacy

H1 — Zdalna sygnalizacja alarmu wysokiej temperatury

S3 — Zdalny reset alarmu wysokiej temperatury

M3 — Silnik

F1 — F4 — Bezpieczniki

UWAGA:

Zwieranie kontaktow T1 i T2 miedzy sobg lub na mase oraz podtgczanie do zewnetrznego
potencjatu grozi uszkodzeniem urzadzenia.
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10.2 STET 10; S-ET 10 — Urzadzenie ochrony termicznej do silnikdw elektrycznych
wyposazonych w czujnik TK wyprowadzony na listwe zaciskowag i zasilanych 1x230V.

UWAGA: Urzadzenie STET 10 jest zastepowane przez urzgdzenie S-ET 10. W niniejszej instrukcji
oznaczenia STET 10 oraz S-ET 10 sg uzywane zamiennie, poniewaz gtéwne cechy i zasada
dziatania obu urzadzen sg takie same. R6znica miedzy tymi urzadzeniami sprowadza sig do tego,
ze w STET 10 sg wmontowane pomocnicze styki sygnalizacyjne. W S-ET 10 styki takie sg dostepne
jako akcesoria.

S-ET-10 — Instrukcja obstugi.

Informacje odnos$nie bezpieczenstwa uzytkowania

¢ Instalacja, podigczenie elektryczne oraz odbiér powinien byé wykonywany wytacznie przez
przeszkolony personel. Instrukcje producenta oraz lokalnego dealera odno$nie urzadzenia powinny
byc¢ scisle przestrzegane. Niezachowanie tych warunkéw powoduje uniewaznienie gwarancji na
nasz produkt.

» Stanowczo zabrania sie przeprowadzania prac montazowych w sytuacji, gdy urzadzenie znajduje
sie pod napieciem. Urzadzenie bez obudowy zewnetrznej ma klase zamknigcia obudowy IP 00 —
w zwigzku z tym przypomina sig, iz jest mozliwe dotknigcie fragmentéw urzadzenia bedacych pod
napieciem.

* Podczas pracy urzadzenie musi by¢ zamkniete w odpowiedniej skrzynce rozdzielczej lub w swojej
obudowie do montazu natynkowego.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na wtasciwy dobér bezpiecznikow.

* Upewnic¢ sig, przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu, iz napiecie nie jest dofgczone do zaciskéw
wejsciowych.

* Przekaznik moze by¢ uzyty jedynie do celéw okreslonych i potwierdzonych w zamdwieniu. Uzycie
do innych celéw, rozbieznych z zamdwieniem lub przekraczajgcych parametry okreslone
w niniejszej specyfikacji, bez pisemnej zgody dostawcy, bedzie uznane za uzytkowanie
nieautoryzowane (niezgodne z instrukcja producenta). Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia lub zniszczenia wynikte z nieautoryzowanego (niezgodnego z instrukcjg) uzycia
przekaznika. Uzytkownik ponosi peing odpowiedzialno$¢ za skutki nieautoryzowanego
(niezgodnego z instrukcja uzytkowania) uzycia przekaznika.

* Prad maksymalny silnika podtgczonego do przekaznika nie powinien przekracza¢ pradu
nominalnego przekaznika.

Transport, przechowywanie

» Wszystkie urzadzenia Ziehl-Abegg sga pakowane w fabryce stosownie do wymagan wynikajacych
z uzgodnionego sposobu transportu.

* Urzadzenia powinny by¢ transportowane w oryginalnych opakowaniach.

* Nalezy pamieta¢ o obowigzujacych przepisach odnosnie prac przetadunkowych realizowanych recznie.

* Nalezy zgtasza¢ wszelkie uszkodzenia opakowania sugerujace uszkodzenie zawartosci.

* Przekaznik powinien by¢ przechowywany w swoim oryginalnym opakowaniu, w suchym miejscu
zabezpieczonym przed zalaniem wodg.

* Nie nalezy przechowywac przekaznika w ekstremalnie niskich lub wysokich temperaturach.

Opis funkcjonalny

 Urzadzenie ochrony termicznej S-ET10 (E) jest przeznaczone do wtgczania oraz ochrony
termicznej jednego silnika elektrycznego z wbudowanym czujnikiem temperatury uzwojen TK
z koncéwkami wyprowadzonymi na listwe zaciskowa silnika. Un = 60... 230V AC/1~.

* Automatyczne odtgczenie silnika na sygnat przegrzewu (z czujnika TK).

* Ponowne zatgczenie jest mozliwe po dostatecznym ostygnieciu uzwojen silnika. Zbyt szybkie
ponowne zatgczenie spowoduje wytaczenie po uptywie maksymalnie 60s. Zatgczenie urzadzenia
— czarny przycisk oznaczony ,I”. Wytgczenie — czerwony — ,0”.

* Nie ma potrzeby (ani mozliwos$ci) zmiany nastawy pradowej (10A) wytaczajace;j.

* Zdjecie zasilania nie powoduje zmiany stanu zatgczenia.
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* Urzadzenie jest dostepne w dwdéch wariantach — S-ET10 w obudowie do montazu nasciennego lub
bez obudowy, do montazu na szynie — typ S-ET10E
* Akcesoria:
— Styk pomocniczy (1 NC + 1NO) — typ ZB
— Styk pomochniczy (2 x NC) — typ ZK
— Blokada zataczenia, typ Zrep

Dane techniczne:

* Bezpiecznik na zasilaniu maksymalnie 25A (gl)
* Minimalny prad znamionowy silnika zabezpieczanego: 0,4A
* Maksymalny prad znamionowy silnika zabezpieczanego: 10A
* Napiecie znamionowe: 1x 230V. Przy silnikach regulowalnych napigciem — 60...250VAC/1~
* Zaciski — 6 mm?, styki pomocnicze: 2,5 mm?
* Zakres temperatur:
— S-ET 10B: -25...440°C
— S-ET 10E: -25...455°C

Typ Sposo6b instalacji Nr czes¢i Ziehl-Abbeg. Klasa IP
S-ET 10E nascienny 382 017 IP 55
S-ET 10 na szyne 382 016 IP 20
ZrepE (mechanizm zabezpieczajgcy) 382 024

Instalacja

» Urzadzenie S-ET 10E jest montowane na szyne zgodng z norma: EN 60715 TH35.

* Urzadzenie S-ET 10 jest montowane natynkowo, na réwnej, stabilnej i nieuszkodzonej powierzchni.

* Do montazu natynkowego uzywac¢ zatgczone elementy mocujace, wykorzystujac oryginalne otwory
montazowe.

 Urzadzenie montowa¢ w miejscu fatwo dostepnym w taki sposdb, aby nie utrudniafo ono
normalnego uzytkowania pomieszczenia, w ktérym jest zainstalowane.

* Przewody elektryczne musza by¢ tatwo dostepne.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby urzadzenie podczas pracy nie byto dodatkowo nagrzewane np. przez
promieniowanie stoneczne.

* Zalecane jest zapewnienie odpowiedniej cyrkulacji powietrza w okolicy S-ET 10 dla zapewnienia
nalezytego chifodzenia.

i
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10.3 STDT 16 — INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

STDT16 (E)
92

©

141
122

STDT16

Przekaznik ochrony termicznej zintegrowany z wytgcznikiem do silnikéw zasilanych napieciem
3x380(400)V z wbudowanym czujnikiem temperatury uzwojen (,TK”) typ STDT 16(E).

1. Informacje odnosnie bezpieczenstwa.

* Montaz, instalacja, podtgczenie elektryczne oraz odbiér powinien byé wykonany wytgcznie przez
przeszkolony personel. Specyfikacja producenta lub dostawcy oraz instrukcja odnosnie
urzadzenia powinna by¢ Scisle stosowana. Nie przestrzeganie tego zalecenia spowoduje utrate
gwarancji na przekaznik i osprzet dodatkowy.

» Kategorycznie zabrania sie montowania lub manipulacji (podfgczania akcesoriéw) przy
przekazniku podtgczonym do zasilania (montazu pod napigciem).Otwarte urzadzenie (bez
obudowy lub nie zamontowane w szafie sterowniczej) odpowiada klasie IP 00. Oznacza to,
iz jest mozliwo$¢ kontaktu z elementami znajdujgcymi sie pod niebezpiecznym napigciem.

* Normalne uzytkowanie jest dopuszczalne jedynie, gdy obudowa jest catkowicie zmontowana
(lub przekaznik jest wmontowany w tablice rozdzielczg).

* Nalezy doktadnie sprawdzi¢ warto$¢ bezpiecznikéw na linii zasilania przekaznika.

* Przed podtaczeniem przekaznika nalezy upewni¢ sig, czy linia zasilajgca nie znajduje sie¢ pod
napieciem.

* Przekaznik moze by¢ uzyty jedynie do celéw okreslonych i potwierdzonych w zamdwieniu.
Uzycie do innych celéw, rozbieznych z zamdéwieniem lub przekraczajagcych parametry okreslone
w niniejszej specyfikacji, bez pisemnej zgody dostawcy, bedzie uznane za uzytkowanie
nieautoryzowane (niezgodne z instrukcjg producenta). Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci
za uszkodzenia lub zniszczenia wynikie z nieautoryzowanego (niezgodnego z instrukcjg) uzycia
przekaznika. Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialno$é za skutki nieautoryzowanego
(niezgodnego z instrukcjg uzytkowania) uzycia przekaznika.

* Suma pradéw maksymalnych wszystkich silnikéw podtaczonych do przekaznika nie powinna
przekraczaé prgdu nominalnego przekaznika.

2. Transport, przechowywanie.

* Wszystkie urzadzenia Ziehl-Abegg sa pakowane w fabryce stosownie do wymagan
wynikajgcych ze sposobu transportu.

* Urzgdzenia powinny by¢ transportowane w oryginalnych opakowaniach.

* Nalezy pamieta¢ o obowigzujgcych przepisach odnosnie prac przetadunkowych realizowanych
recznie.

* Nalezy zgtasza¢ wszelkie uszkodzenia opakowania sugerujgce uszkodzenie zawartosci.

* Przekaznik powinien by¢ przechowywany w swoim oryginalnym opakowaniu, w suchym miejscu
zabezpieczonym przed zalaniem wodg.

* Nie nalezy przechowywac przekaznika w ekstremalnie niskich lub wysokich temperaturach.
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3. Zastosowanie.

* Przekaznik ochrony termicznej STDT 16 (E) jest przeznaczony do zasilania i ochrony termicznej
silnikdw elektrycznych zasilanych pradem trzyfazowym. Silniki musza mie¢ wbudowany czujnik
temperatury uzwojen (, TK”). Napiecie pracy 60 — 400V/3~.

* Integralnymi czg$ciami przekaznika sa: termiczny ogranicznik nadpragdowy oraz
elektromagnetyczny przekaznik przeciwzwarciowy. Elementy te sg uzywane jako ochrona linii
podtaczonej do przekaznika (zasilajgce;j silnik). Pokretto regulacyjne przekaznika termicznego
nalezy ustawi¢ na warto$¢ pradu réwnego maksymalnemu pradowi linii podiaczonej do
przekaznika.

¢ Czujnik temperatury uzwojen silnika TK musi by¢ podtgczony do zaciskdw TK przekaznika.

* Jezeli do przekaznika podtgczone jest wigcej silnikdw, czujniki temperatury wszystkich powinny
byé potaczone szeregowo i podtgczone do zaciskéw TK przekaznika.

* Przekaznik jest roztgczany automatycznie w przypadku:

— rozwarcia czujnika temperatury uzwojen w silniku (przegrzanie silnika)

— zwarcia w linii podtagczonej do przekaznika

— przekroczenia pragdu maksymalnego linii zasilajacej (ustawionego pokrettem
regulacyjnym przekaznika)

» Zanik napiecia zasilajgcego nie powoduje roztgczenia przekaznika.

* Przekaznik mozna podigczy¢ jedynie do tréjfazowej linii zasilajace;j.

» Czarny przycisk oznaczony symbolem ,|” stuzy do wtgczania przekaznika oraz do resetowania
w wypadku automatycznego roztgczenia.

* Przekaznik dostepny jest w dwdch wersjach kompletac;ji:

— STDT 16 — z obudowa zewnetrzng, przeznaczony do montazu na $cianie,
— STDT 16E — bez obudowy — przeznaczony do montazu na szynie w szafach
rozdzielczych.

* Wyposazenie opcyjne:

— dodatkowy styk sygnalizacyjny ZB (1NO + 1NC)
— dodatkowy styk ZK — 2x NC
— blokada zatgczenia, typ Zrep.

4. Dane techniczne

¢ zabezpieczenie prgdowe zasilania: ....... max 80A
¢ listwa zaciskowa do przewoddéw: .......... max 6 mm?
e zaciski stykdw pomocniczych ............. 2,5 mm?.
¢ listwa zaciskowa do podtgczania
TK oraz styku sygnalizacyjnego: .......... max 2,5 mm?
® napiecie znamionowe: .................... 3x400V (przy regulacji napieciowej: 3x 60... 400V)
e odporno$¢ zwarciowa: .................... 6 kA
* dopuszczalna temperatura pracy: ......... STDT 16: -25... + 40°C
STDT 16E: -25... + 55°C
TYP MONTAZ INDEKS [ ZAKRES NASTAWY | KLASA ZAMKNIECIA
PRADOWEJ OBUDOWY
STDT 16 Nascienny STDT 16 10-16 A IP 55
STDT 16 E Szynowy STDT 16E 10-16 A IP 20
ZB Dodatkowy ZB IP 20
styk sygnatowy

5. Montaz.

* Przekazniki STDT 16 sg montowane na szynie (EN 60715 TH35).

* Przekazniki STDT 16 sa montowane na czystych, ptaskich i stabilnych powierzchniach.
Nalezy uzywaé wytacznie wyspecyfikowanych tgcznikéw do montazu.

* Przekaznik nalezy zainstalowa¢ w miejscu tatwo dostepnym, a rownoczesnie tak, aby nie
przeszkadzaly w normalnej eksploatacji pomieszczenia.

* Przewody linii zasilajgcej muszg pozosta¢ dostepne.

* Przekaznik instalowaé w miejscu nie wystawionym na bezposrednig ekspozycje promieniowania
stonecznego.

* Instalowaé w miejscu zapewniajacym dostateczny obieg powietrza chtodzacego.
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6.

7.

* Kilka silnikéw mozna podtgczy¢ réwnolegle do jednego urzadzenia STDT 16.
kaczny prad (maksymalny) obciazenia nie moze przekracza¢ wartosci pradu znamionowego
— 16A. Wszystkie czujniki TK musza by¢ potaczone szeregowo i podigcozne do zaciskéw TK
w STDT 16B (E).

Podtgczenie elektryczne.

¢ Linia zasilajgca powinna by¢ doprowadzona od goéry obudowy i podtgczona do zaciskow 1/3/5.

* Silnik musi by¢ podfaczony do zaciskéw 2/4/6.

* NIE WOLNO ZAMIENIC WEJSCIA Z WYJSCIEM PRZEKAZNIKA.

* UWAGA: trzy nizsze czarne przewody z uktadu wyzwalacza muszg by¢ podifgczone do zaciskéw
2/4/6. Réwnoczes$nie dwa wyzsze czarne przewody muszg byé podtaczone do zaciskéw C1/C2
wyzwalacza. Bez tych potgczen uktad ochrony termicznej z czujnikiem TK nie bedzie dziatfat.

* UWAGA: obwdd czujnika termicznego TK silnika jest pod napigciem 300V.

Obstuga, serwis.

* nie dopuszczaé do zanieczyszczenia obszaru chfodzenia przekaznika pomiedzy podstawg
obudowy a $ciana.

» Skontrolowa¢ potgczenia elektryczne w okresie 3 miesiecy po zmontowaniu i dokreci¢ w razie
koniecznosci.

STDT16 (E) STDT16 (B)

Szyna PN-EN 60715 TH35

80 97.5 54

150

[@]
]
i

e

Zasilanie 3x380(400)V lub napiecie regulowane z zakresie 3x380(400)V. Bezpieczniki max 80 A.
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10.4 AWE-SK — Termiczny wytacznik silnikowy do wentylatoréw zasilanych
1x230V lub 3x400V wyposazonych w czujnik TK wyprowadzony na listwe
zaciskowa.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA AWE-SK

Przekaznik ochrony termicznej do silnikéw z wbudowanym czujnikiem temperatury uzwojen TK
1. Informacje odnos$nie bezpieczenstwa.

* Montaz, instalacja, podtaczenie elektryczne oraz odbiér powinien by¢ wykonany wytgcznie
przez przeszkolony personel. Specyfikacja producenta lub dostawcy oraz instrukcja
odnosnie urzagdzenia powinna by¢ $cisle stosowana. Nie przestrzeganie tego zalecenia
spowoduje utrate gwarancji na przekaznik i osprzet dodatkowy.

» Kategorycznie zabrania si¢ montowania lub manipulacji (podtaczania akcesoriéw) przy
przekazniku podtaczonym do zasilania (montazu pod napigciem).Otwarte urzgdzenie (bez
obudowy lub nie zamontowane w szafie sterowniczej) odpowiada klasie IP 00. Oznacza to,
iz jest mozliwo$¢ kontaktu z elementami znajdujacymi sie pod niebezpiecznym napieciem.

* Normalne uzytkowanie jest dopuszczalne jedynie, gdy obudowa jest catkowicie
zmontowana (lub przekaznik jest wmontowany w tablice rozdzielczg).

* Nalezy doktadnie sprawdzi¢ warto$¢ bezpiecznikéw na linii zasilania przekaznika.

* Przed podfaczeniem przekaznika nalezy upewni¢ sie, czy linia zasilajgca nie znajduje sie
pod napigciem.

¢ Przekaznik moze by¢ uzyty jedynie do celéw okreslonych i potwierdzonych w zamoéwieniu.
Uzycie do innych celdéw, rozbieznych z zaméwieniem lub przekraczajacych parametry
okreslone w niniejszej specyfikacji, bez pisemnej zgody dostawcy, bedzie uznane za
uzytkowanie nieautoryzowane (niezgodne z instrukcjg producenta). Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub zniszczenia wynikie z nieautoryzowanego
(niezgodnego z instrukcjg) uzycia przekaznika. Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialnos¢ za
skutki nieautoryzowanego (niezgodnego z instrukcjg uzytkowania) uzycia przekaznika.

* Suma pragdéw maksymalnych wszystkich silnikéw podfagczonych do przekaznika nie
powinna przekraczaé pragdu nominalnego przekaznika.

2. Transport, przechowywanie.

* Wszystkie urzgdzenia Ziehl-Abegg sg pakowane w fabryce stosownie do wymagan
wynikajgcych ze sposobu transportu.

* Urzadzenia powinny by¢ transportowane w oryginalnych opakowaniach.

* Nalezy pamigtaé¢ o obowigzujgcych przepisach odnosnie prac przetadunkowych
realizowanych recznie.

* Nalezy zgtaszaé wszelkie uszkodzenia opakowania sugerujace uszkodzenie zawartosci.

* Przekaznik powinien by¢ przechowywany w swoim oryginalnym opakowaniu, w suchym
miejscu zabezpieczonym przed zalaniem woda.

* Nie nalezy przechowywaé przekaznika w ekstremalnie niskich lub wysokich
temperaturach.

3. Zastosowanie.

* Przekaznik ochrony termicznej AWE-SK jest przeznaczony ochrony termicznej silnikdw
elektrycznych z wbudowywanym czujnikiem temperatury uzwojen (, TK”).

* Czujnik temperatury uzwojen silnika TK musi by¢ podtagczony do zaciskéw TK
przekaznika.

* Jezeli do przekaznika podtgczone jest wiecej silnikéw, czujniki temperatury wszystkich
powinny by¢ potaczone szeregowo i podigczone do zaciskéw TK przekaznika.

* Przekaznik AWE-SK odcina (za pomoca dodatkowego stycznika — patrz schemat
potaczen) zasilanie silnika w wypadku wystapienia przegrzewu (przerwa na zaciskach
TK-TK silnika). Przegrzew sygnalizowany jest przez przetgczenie styku
bezpotencjatowego oraz swiecenie diody LED.

* Reset przez wbudowany przycisk lub zdalny, stykiem bezpotencjatowym.

* Zanik napiecia zasilajgcego powoduje takze reset przekaznika AWE-SK.
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4. Dane techniczne

L Y/ o R AWE-SK
* Bezpiecznik, max ... max 4A
e Zasilanie: ... ... 230V, 50-60Hz,
* Obcigzalno$é stykow:
— wyjscie przetaczajace ... 2A /250V AC
— Wyjscie sygnalizacyjne: ...................... 2A /250V AC
* Dopuszczalna temperatura pracy: .............. 0... 40°C.
Zasilanie
~230V 50/60Hz
N L1 N L1L2L3
max. T4A
I -\
4
A2 AT] 3 1 o-{
AWE/SK
250V AC max. 2A
Reset [TK|TK| 14 11
al
42
48 10,8
7 r— |

w | L

96
66
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11. Urzadzenia do regulacji napieciowej wydatku wentylatoréw

11.1 Elektroniczne, sterowane manualnie regulatory wentylatorow 1x230V
typu MTY, REE.

Regulatory MTY beda zastgpione przez nowe typy regulatorow o oznaczeniach REE 1, REE 2
i REE 4. Cechy uzytkowe, wtasnosci, zasada dziatania oraz sposéb podtaczenia i eksploataciji obu
typow regulatoréw sg takie same.

Instrukcja obstugi MTY
Elektroniczny manualny napigciowy regulator wydatku wentylatoréw wyposazonych w silnik
230VAC/1~.

UWAGA:
Silnik wentylatora musi by¢ przystosowany do regulacji przez obnizanie napiecia zasilajgcego.

1. Dane techniczne:
— Napiecie zasilania: 230V AC
— Prad obcigzenia:
Bezpiecznik topikowy

MTY 1: 0,1-1,0A F 1,25A-H
MTY 2: 0,2-2,0A F 2,5A-H
MTY 4: 0,4 —4,0A F5,0A-H

W wypadku stosowania regulatoréw MTY do wentylatoréw z katalogu Systemair postugiwaé sie
tabelami doboru zamieszczonymi w tymze katalogu.

W razie doboru regulatoréw do innych wentylatorow Systemair nie ponosi odpowiedzialnosci za
skutki pracy regulatora w warunkach przecigzenia termicznego.

Dopuszczalna temperatura pracy

2. Instrukcja montazu w puszcze podtynkowej (IP 44):
Patrz rys. montazowy.
Zdjac pokretto przytrzymujac reka czes¢ wierzchnig obudowy.

UWAGA:
Nie wolno demontowa¢ pokretta trzymajac druga reka za puszke z uktadem elektronicznym!

W razie potrzeby cienkim wkretakiem podwazy¢ i zdjaé pokretto. Odkreci¢ ptaska nakretke
mocujgca potencjometr do wierzchniej czesci obudowy i zdjgé ja z puszki zawierajgcej uktad
elektroniczny. Upewnic sie, ze przewody, do ktérych podtaczony bedzie regulator nie sg pod
napieciem. Podtaczy¢ regulator MTY zgodnie ze schematem /patrz rysunek/.

UWAGA:

1. Wejscie oznaczone , T ” (strzatka ,do wewnatrz”) stuzy do podigczenia fazy zasilania.

2. Wejscie oznaczone ,4 *(strzatka ,na zewnatrz”) stuzy do wyprowadzenia z regulatora sygnafu
(230V AC) o zataczeniu regulatora. Sygnat ten moze byé uzyty np: do otwarcia przepustnicy,
zafgczenia stycznika nagrzewnicy elektrycznej, sygnalizacji pracy wentylatora itp. To wyj$cie
powinno by¢ zabezpieczone bezpiecznikiem max 2A.

Wyjscie to moze réwniez by¢ uzyte do wprowadzenia zasilania z pominigciem wytacznika
krancowego wbudowanego w potencjometr.

3. Wyjscie ¢ oznaczone (symbolem strzatki z falg) oznacza wyjscie modulowane, tzn. wyjécie
napigcia o wartosci nastawianej recznym pokrettem.

4. Zaciski N sg wewnatrz zmostkowane.

Po wykonaniu podtagczen zamocowaé regulator wewnatrz puszki podtynkowe;j.

Witaczyé¢ zasilanie i zatagczyé wentylator pokrgcajac osig pokretta w prawo (zgodnie ze

wskazéwkami zegara). W lewym skrajnym potozeniu daje sie wyczu¢ ,klikniecie” oznaczajgce

zadziatanie wyfgcznika.
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U dotu, z lewej strony pokretta regulacyjnego znajduje sie otworek trymera. Trymer jest
dodatkowym potencjometrem stuzgcym do ustawienia minimalnego napigcia regulatora.
Zbyt niskie napiecie regulatora (w prawym skrajnym pofozeniu pokretta) moze spowodowag,
iz silnik wentylatora nie bedzie sie obracat a réwnoczes$nie prad ptyngcy przez zatrzymany
wentylator bedzie grzat silnik, co moze by¢ przyczyna uszkodzenia silnika i samego regulatora.
Po zakoniczeniu montazu zatozy¢ wierzchnig cze$¢ obudowy, zakreci¢ nakretke na osi
potencjometru i zatozy¢ pokretto.

3. Montaz w puszcze natynkowe;.
Zamocowa¢ puszke natynkowa na $ciane w wybranym miejscu. Doprowadzié¢ kable zasilajace.
Zdjaé pokretto regulatora i pokrywe wierzchnig (patrz pkt 2 — montaz podtynkowy). Podtaczy¢
przewody oraz wmontowac regulator do puszki natynkowej, przykreci¢ pokrywe wierzchnia.
Wyregulowa¢ trymerem najnizsze obroty wentylatora i zatozy¢ pokrywe czotowg oraz pokretfo.

4. Wymiana bezpiecznika.
Urzadzenie ma wewnatrz bezpiecznik topikowy F...H (szybki, z obudowa ceramiczng). Wartosci
bezpiecznikow podane sg w pkt.1 instrukc;ji.

UWAGA:
Nie wolno, pod rygorem utraty gwarancji, stosowaé innych bezpiecznikéw, niz podane w pkt.1.
Zwtaszcza nie wolno stosowac¢ bezpiecznikdw o wiekszej wartosci pradu lub tzw. ,watowanych”.
Aby wymieni¢ bezpiecznik nalezy zdemontowaé pokretto i pokrywe obudowy wierzchniej,
a nastepnie przy pomocy wkretaka wyciagnaé plastikowa zapinke z bezpiecznikiem umieszczong
w prostokatnym otworze ponad osig pokretta regulacyjnego.

UWAGA:
W zapince sg dwa bezpieczniki. Gérny — zapasowy i dolny — wpiety w obwdd pradowy.
Po wymianie bezpiecznika zmontowaé urzadzenie.

5. Eksploatacja i konserwacja:
Urzadzenie jest bezobstugowe.

Wymiary:

‘ 82 24 32

@
N
50 x 50

Montaz podtynkowy

Montaz natynkowy

50 x 50
—
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11.2 Elektroniczne sterowane sygnatem 0-10V regulatory wentylatorow 1x230V
typu REE...S0.

Elektroniczne analogowe regulatory sterowane sygnatem 0-10V do napieciowej regulacji
wentylatoréw zasilanych 1x60...230V

UWAGA:
Silnik wentylatora musi by¢ przystosowany do regulacji przez obnizanie napigecia zasilajgcego.

1. Opis ogdiny.
Regulatory REE...S0 przeznaczone sg do ptynnej regulacji wentylatoréw za pomoca
zewnetrznego sygnatu 0-10V lub 4-20mA (wybdr mikro przetacznikiem). Urzadzenie ma réwniez
wytacznik ogdélny on-off z sygnalizacjg zatgczenia. Warto$¢ minimalnego napiecia wyjsciowego
— odpowiadajgcego poziomowi OV (4mA) napiecia sterujagcego — ustawia sie potencjometrem
V.min ADJUST wewnatrz urzadzenia.

1. Dane techniczne

— Klasa zamknigcia obudowy: IP 54
— Napiecie znamionowe: 230V AC, 50/60 Hz
— Prad znamionowy:
Bezpiecznik
topikowy wewnetrzny (FF...)
REE 030 SO 3A FF 5A
REE 050 SO 5A FF 8A
REE 100 SO 10A FF 14A
— Napigcie wyj$ciowe: patrz ponizsza charakterystyka:
100
90
® 80
el
g o
g 60
2 50
40
On 30 Minimum speed
20
Off 10
0 3 4 6 8 10 Input: Vdc
4 7 10 13 16 20 Input: mA
— Samoczynny restart po zaniku napiecia zasilajagcego.
0-10 Vd
20|00 |0|Q] w [©]O
| | | | | _ | |
L N L1 N ~ DIPswitch + -
P? | | Motor = SELECT 0-10 Vdc
e
4-20 mA
230 Vac
50/60 Hz
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— Listwa zaciskowa:
2. Montaz

2.1 Upewnié sieg, iz wyftgcznik regulatora jest w pozycji »OFF« — wytgczone.

2.2 Odkreci¢ 4 wkrety i zdjaé pokrywe wierzchnia.

2.3  Przewdd ochronny oraz zasilanie (upewnic¢ sie, ze przewody zasilania nie sg pod napieciem!)

2.4 Podigczy¢ przewody do silnika.

2.5 Wigczyé zasilanie oraz wtaczy¢ regulator wytagcznikiem na obudowie. Trymerem V.min
ADJUST ustawi¢ minimalne napiecie wyj$ciowe (obroty wentylatora) dla poziomu 0V.
Fabrycznie minimalne napiecie wyj$ciowe jest ustawione na 100V. Nie zaleca sie
ustawiania napiecia nizszego niz 70V.

UWAGA:

Zbyt niskie napiecie moze powodowac przecigzenie regulatora oraz silnika wentylatora.
2.6  Podigczy¢ przewdd sygnatowy.

2.7 Zamontowaé pokrywe czotowg obudowy.

UWAGA:
Zawsze za regulatorem nalezy zastosowac¢ wtasciwe zabezpieczenie termiczne silnika
wentylatora.

3. Obstuga
Regulator zasadniczo nie wymaga zadnej obstugi.
W razie zabrudzenia obudowy czys$ci¢ miekka szmatkg lub szmatka i niewielkg iloscig wodnego
roztworu nie agresywnych srodkéw myjacych.

&
<&
o &@
ng
o A

180 mm

—
115 mm4

Uwaga: nie dopusci¢ do wlania ptynu myjacego do $rodka urzadzenia.

11.3 Regulator statego cisnienia do wentylatoréw typu REP

Przeglad

1. Opis ogolny:

Regulator wspéipracuje jedynie z wentylatorami wyposazonymi w silniki zasilane jednofazowo

(1x230V AC) regulowalnymi napieciowo.

Regulator REP moze pracowaé jako:

— kontroler silnikéw jednofazowych sterowany zewnetrznym nastawnikiem (potencjometr),

— kontroler silnikéw jednofazowych sterowany zewnetrznym sygnatem 0-10VDC,

— regulator typu P sterowany sygnatem z przetwornika ci$nienia (np. typ DSG 300/500/1000),
z ustawialnym punktem pracy. Czuto$¢ regulatora na zmiany sygnafu sterujgcego jest
nastawialna.

Ponizszy rysunek pokazuje wyglad $ciany czofowej regulatora zawierajacej nastawniki oraz

sygnalizatory pracy.
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2. Dane techniczne:

2.1 Napiecie znamionowe: 230V AC/1~
2.2 Prad znamionowy:
— REP 6 6A
— REP 10 10A
2.3 Minimalny prad obciazenia: 0,2A
2.4  Maksymalna moc strat:
- REP 6 16W
— REP 10 23W
2.5 Zakres zmian napiecia wyjsciowego: ~0... 100%
2.6 Wyjscie sygnalizacyjne 0-10V, sygnat proporcjonalny do wysterowania regulatora,
wyjécie zabezpieczone przed zwarciem.
2.7  Wyjscie zasilania pomocnicze: +24V DC +/- 20%, Imax=70 mA.
2.8  Zakres temperatur pracy: 0... +40°C
2.9  Zakres wilgotnosci: 85%, bez wykroplen
2.10 Zaktécenia: zgodnie z EN 500081-1
2.11 Odporno$¢ na zaktécenia zgodnie z EN 50082-2
2.12 Klasa szczelnosci obudowy IP 54
2.13 Wewnetrzne zabezpieczenie pradowe (pdtprzewodnikowe)
- REP 6 10A
- REP 10 20A
2.14 Nastawy:

0-100% wartosci napiecia odpowiadajacego
zakresowi pomiarowemu przetwornika cisnienia
umozliwia dopasowanie charakterystyki
odpowiedzi uktadu REP do dynamiki zmian
regulowanego obiektu (rGwnoczesnha zmiana
,wspotczynnika wzmocnienia” oraz ,bezwtadnosci”)
warto$¢ napiecia wyjéciowego dla sygnatu 0V
warto$¢ napiecia wyjéciowego dla sygnatu 10V
wprost lub z inwersja.

— Zakres nastawy punktu pracy:

— Wspotczynnik wzmocnienia:

— Nastawa n-min
— Nastawa n-max
— Kierunek dziatania regulatora:

3. Wyglad panelu czotowego z wytgcznikami oraz nastawnikami.

@ )
Al Jose t t « b
lways close transparen
cover dust tight :/@\:
:/@\: n-max
o [
& o
@) E] 32X n-min
o % 100
SETPOINT
@Systemair
] ]
Opis:
— 1 —dioda LED:

— Swiecenie ciagte — czujnik TK sygnalizuje przegrzanie silnika wentylatora
— miganie: zwarcie w obwodzie czujnika wejSciowego
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— 2 — dioda LED:
— $wiecenie — Zatgczony, doprowadzone zasilanie

— 3 — Wytgcznik gtéwny

— 5 (P4) — potencjometr nastawy punktu pracy

— P6 — potencjometr nastawy minimalnego napiecia wyj$ciowego

— P7 — potencjometr nastawy maksymalnego napigcia wyj$ciowego

— P8 — potencjometr nastawy wspotczynnika wzmocnienia regulatora (,czas catkowania”)
4. Schemat potgczen uktadu:

Obcigzalno$¢ stykow

5A/250VAC
milS v ME] AT s
Pe[PEfPE[ L[N N Tui]ui] TueJue] Taz[i1[ia] [Tx] bl o o] [ono) GND]QQ
.

o

o
Alarm | |_ J Mikroprzetagczniki
— konfiguracyjne

: 1
| |
| H
] !
i ' @ @ C in moor Przetwornik | °7BN 9¢/ YEws/WH Zevx{netr;i?y
: \ — e nastawni
! i --@ @ * cisnienia DSG 1 + potencjometryczny 1kOhm
PIE U N Wyjscie
| | 0-10V DC

Zasilanie =3

1x230V AC @ Cinmobr | Silnik zasilany jednofazowo

50/60Hz o~ | 1x230V AC z wbudowanym

B @ O @ | czujnikiem TK

11.4 Regulator statej temperatury do wentylatoréw typu RET

Regulator RET do wentylatoréw, zmieniajacy wydatek wentylatoréw zaleznie od temperatury
W pomieszczeniu.

Przeglad

1. Opis ogolny:

Regulator wspdipracuje jedynie z wentylatorami wyposazonymi w silniki regulowalne napigciowo

i zasilane jednofazowo (1x230V AC).

Regulator RET moze pracowac jako:

— kontroler silnikéw jednofazowych sterowany zewnetrznym nastawnikiem (potencjometr),

— kontroler silnikéw jednofazowych sterowany zewnetrznym sygnatem 0-10VDC,

— regulator typu T sterowany sygnatem z przetwornika ci$nienia (np. typ DSG 300/500/1000),
z ustawialnym punktem pracy. Czutos¢ regulatora na zmiany sygnafu sterujgcego jest
nastawialna.

Ponizszy rysunek pokazuje wyglad $ciany czotowej regulatora zawierajgcej nastawniki oraz

sygnalizatory pracy

2. Dane techniczne:

2.1 Napiecie znamionowe: 230V AC/1~.
2.2  Prad znamionowy:
—RET6 6A
—RET 10 10A
2.3 Minimalny prad obcigzenia: 0,2A
2.4 Maksymalna moc strat:
—RET6 16W
—RET 10 23W
2.5  Zakres zmian napiecia wyjsciowego: ~0... 100%
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2.6

2.7
2.8
2.9
2.10
2.1
2.12
2.13

2.14
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Wyjscie sygnalizacyjne 0-10V, sygnat proporcjonalny do wysterowania regulatora, wyjscie

zabezpieczone przed zwarciem.
Wyjscie zasilania pomocnicze:
Zakres temperatur pracy:

Zakres wilgotnosci:
Zaktdcenia:

Odpornos¢ na zaktdcenia
Klasa szczelnosci obudowy

+24V DC +/- 20%, Imax=70 mA.

0... +40°C

85%, bez wykroplen
zgodnie z EN 500081-1
zgodnie z EN 50082-2

IP 54

Wewnetrzne zabezpieczenie prgdowe (potprzewodnikowe)

- RET®6
- RET 10
Nastawy:

— Zakres nastawy punktu pracy:
— Zakres proporcjonalnosci:

— Nastawa n-min
— Nastawa n-max

— Kierunek dziatania regulatora:

0-100%
ustawiany w zakresie 2-20°K

warto$¢ napiecia wyjéciowego dla sygnatu 0V
warto$¢ napiecia wyjsciowego dla sygnatu 10V

chtodzenia

3. Wyglad panelu czotowego z wytgcznikami oraz nastawnikami.

Opis:

wprost — dla grzania i z inwersjg — dla

Always close transparent
cover dust tight

O O
SN

0 % 100
SETPOINT

l?'@Systemair

— 1 —dioda LED:
— Swiecenie ciagte — czujnik TK sygnalizuje przegrzanie silnika wentylatora
— miganie: zwarcie w obwodzie czujnika wejSciowego
— 2 —dioda LED:

— $wiecenie — zafgczony, doprowadzone zasilanie

— 3 — Wytgcznik gtéwny
— 5 (P4) — potencjometr nastawy punktu pracy, w zakresie -20... +25°C

— P6 — potencjometr nastawy minimalnego napiecia wyj$ciowego

— P7 — potencjometr nastawy maksymalnego napiecia wyj$ciowego
— P8 — Zakres proporcjonalnosci — 2 — 20°K
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4. Schemat potaczen uktadu:

Dopuszczalne o
obcigzenie stykow Kalibracja @
5A/250V czujnika o—G
HTK|  Jesv o 1wov ME Al o ﬁﬁ
. . - . 1 1 IAICJAIS]A
PE[PE]PE| L1 [N NJutfut] Juefue] Tez[11]14] [[x] ol [O] fend] eno|  Jono | enopy [ERIEE
: i Alarm | L_J Mikroprzetaczniki
| ! konfiguracyjne
I i [
1 1
1 T —_—
= i @ @ C in motor Czuinik Zewnetrzny
: \ — / TF nastawnik
| i __@ @@ @ * temperatury X n . 1 kOhm
| i Wyjscie
e e L1 0...10V
Zasilanie =3 Imax=10mA
230V AC/~ @ a @ G in motor| Silnik zasilany jednofazowo 1x230V AC
_@ @ @ @ % z wbudowanym czujnikiem TK

11.5 Elektroniczne, sterowane sygnatem 0-10V oraz z funkcja regulatora P
regulatory wentylatoréw 3x400V typu PKDT/PKDM.

PKDT/PKDM

Elektroniczne regulatory napieciowe na napigcie 3x400V sterowane sygnatem 0-10V
i z wbudowanym regulatorem typu P.

Regulatory PKDT/PKDM sg elektronicznymi, cyfrowymi regulatorami do napieciowej regulaciji
silnikéw tréjfazowych. Cyfra w oznaczeniu typu regulatora podaje maksymalny prad (ampery),
ktérym mozna obcigzy¢ wyjscie regulatora.
PKDT jest starszg wersja regulatora z oprogramowaniem wewnetrznym D1238A10. Regulatory
PKDT sg dostepne w wersjach: PKDT 5 i PKDT 12.
PKDM jest nowsza wersjg z oprogramowaniem D1197A00. Oprécz firmware'u regulatory PKDT
i PKDM rdéznig sie szczeg6tami konstrukcji, aczkolwiek funkcje obu oktadéw sg takie same.
Regulatory PKDM sg dostgpne w wersjach: PKDM 5; 10, 12; 15; 25; 35; 50; 80.

Ponizszy rysunek przedstawia schematycznie ukfad podtgczenia regulatora PKDT do zasilania

i sterowania:

| Sterownik PKTD/PKDM

nia

r - — — T - T =T — 7
' = g g g
Styki przekaznika o0 @8 oy o0 -c
C 2 o2 ©g ©f
‘ ‘ alarmowego max 2 8 ‘&% 23 ;%% %v
. 5A/250V 2% 25 2% 25 ﬁmA ‘
GND TK D1 A 24V E1
1 : g
[NJue2[us[u v [w] [11]14]12] ol | [« D1 onD|  [24v] | fono eiEn2 |
=+ @ K1 1% 1% |
‘ — |TF..
n Czujnik
l + temperatury
Wyjscie 0...10V typu TF
PEN L1L2L3 . 01 DC, Imax=10mA .
Sie¢ TN-S [ 4-2om
Sx400N é 2 Podtgczenie przetwornika
— Start/St DSF ci$nienia, tu dwuprzeptywowy
r DI @— op 2-25 przetwornik typu DSF
10k
bzw. | Zewnetrzny n
L Ao Y_ @ nastawnik J ‘

Wejscie cyfrowe 0-10V

Silnik trojfazowy z czujnikiem
temperatury uzwojen typu TK
lub PTC wyprowadzonym na
listwe zaciskowg
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Opis gtéwnych wiasciwosci i parametrow:
— Regulacja bezstopniowa napiecia tréjfazowego w zakresie ~20...100% Un, napiecie
wyjéciowe zmienia sie liniowo od sygnatu sterujgcego

— Minimalny prad obcigzenia:
— dla PKDT5, PKDM5 — min. 0,2A
— dla PKDT12, PKDM10...PKDM80: — min. 0,5A

— Rezystancja wejsciowa dla zdalnego zadajnika napigcia wyjsciowego (zdalnego zadajnika obrotow):
— dla 0-10V DC Rwe>100kQ
— dla 4-20mA Rwe=100Q.

— Napiecie zasilajgce do czujnikdw zewnetrznych +24V +/-20%, Imax=120mA.

— Wyjscie 0-10V, Imax=10mA, zabezpieczone przed zwarciem:

— Gdy PKDT/PKDM ustawiony jest jako kontroler obrotéw wentylatora (napiecia
wyjsciowego) ze zdalnym nastawnikiem, — potencjometrem: na wyjsciu AO1 podawane
jest napiecie referencyjne 10V DC do zasilania potencjometru.

— Gdy aktywna jest funkcja regulatora na wyjsciu jest podawane napiecie 0-10V
proporcjonalnie do wysterowania regulatora.

— Maksymalna temperatura zewnetrzna +40°C (do +55°C ze zmniejszeniem mocy wyjsciowej).
— Dopuszczalna wilgotno$¢: 85% RH, bez wykroplen
— Emisja zaktécen: zgodnie z EN 50081-1
— Odpornos¢ na zakiécenia: zgodnie z EN 61000-3-2 jak dla ,urzadzen profesjonalnych”. Dla
obcigzen do 4A limity sa spetnione bez zadnych warunkdw.
— Nastawy:
— n-min = Minimalne napigcie wyjéciowe (minimalne obroty wentylatora), nastawialne
w zakresie od 0 do okoto100%, napigcie zmienne liniowo,
— n-max = Maksymalne napiecie wyjsciowe (maksymalne obroty wentylatora). Napiecie
wyjsciowe zmienia si¢ od n-min do n-max zgodnie z sygnatem sterujgcym.

— Tryb pracy jako kontroler silnika: napiecie wyjsciowe zmienne w zakresie 0-100% zaleznie od
zewnetrznego sygnatu sterujacego. Mozliwo$é odwrdcenia sygnalu, tzn. zwigkszanie sygnatu
sterujacego moze zwiekszaé (albo po inwersji — zmniejsza¢) poziom wyjscia kontrolera.

— Tryb pracy jako regulator typu P, dla regulaciji temperatury:

— nastawa w zakresie:
— PKDT: od 0°C do +60°C
— PKDM: od -25°C do +75°C
— zakres proporcjonalnosci:
— PKDT: 5... 30°K
— PKDM: 4... 24°K
— zakres proporcjonalnosci dla konfiguraciji jako regulator ci$nienia, dla PKDT, PKDM:
5...30% zakresu ci$nien zastosowanego przetwornika.

— Ustawiany kierunek odpowiedzi regulatora P:

— wzrost sygnatu sterujgcego powoduje zwiekszenie poziomu wyjscia
— wzrost sygnatu sterujgcego powoduje zmniejszenie poziomu wyjscia

— Wbudowany obwdd ochrony termiczne;j silnika wentylatorowego. Ochrona dziata na zasadzie

monitoringu temperatury w uzwojeniach (czujnik TK lub PTC).

UWAGA:
nie mozna uzywac obwodu ochrony do zabezpieczania wentylatoréw EX. Nalezy uzy¢ urzadzenie
ochronne U-EK230E.

11.6 Transformatorowe sterowane manualnie regulatory wentylatoréw 1x230V typu
RE/RTRE/REU.
Instrukcja uzytkowania i montazu
Regulatory transformatorowe 5 stopniowe do silnikéw zasilanych 1x230V AC regulowalnych

napieciowo.Typy regulatoréw:
RE 1,5,3,5,7; RTRE 1,5, 3,5,7,12; REU 15, 3,5, 7.
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1. Informacje odnos$nie bezpieczenstwa.

* Montaz, instalacja, podigczenie elektryczne oraz odbiér powinien by¢ wykonany wytgcznie przez
przeszkolony personel. Specyfikacja producenta lub dostawcy oraz instrukcja odnosnie urzadzenia
powinna by¢ Scisle stosowana. Nie przestrzeganie tego zalecenia spowoduje utrate gwarancji na
przekaznik i osprzet dodatkowy.

 Kategorycznie zabrania sie montowania lub manipulacji (podfgczania akcesoriéw) przy regulatorze
podfaczonym do zasilania (montazu pod napigeciem). Otwarte urzadzenie (bez obudowy lub nie
zamontowane w szafie sterowniczej) odpowiada klasie IP 00. Oznacza to, iz jest mozliwosé
kontaktu z elementami znajdujgcymi si¢ pod niebezpiecznym napieciem.

* Regulator moze by¢ uzyty jedynie do celéw okreslonych i potwierdzonych w zamdwieniu. Uzycie
do innych celéw, rozbieznych z zamdwieniem lub przekraczajgcych parametry okreslone
w niniejszej specyfikacji, bez pisemnej zgody dostawcy, bedzie uznane za uzytkowanie
nieautoryzowane (niezgodne z instrukcja producenta). Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia lub zniszczenia wynikie z nieautoryzowanego (niezgodnego z instrukcja) uzycia
przekaznika. Uzytkownik ponosi peing odpowiedzialno$¢ za skutki nieautoryzowanego
(niezgodnego z instrukcjg uzytkowania) uzycia regulatora.

* Suma pradéw maksymalnych wszystkich silnikdw podtaczonych do przekaznika nie powinna
przekracza¢ pradu nominalnego przekaznika.

* Nie nalezy uzywadé regulatoréw z osprzetem i akcesoriami innymi, niz wyspecyfikowane

* Nie wolno przecigza¢ regulatoréow. Maksymalny prad pobierany z regulatora na dowolnym biegu
nie moze przekracza¢ prgdu znamionowego regulatora.

2. Transport, przechowywanie.

* Wszystkie urzadzenia Systemair sg pakowane w fabryce stosownie do wymagan wynikajacych ze
sposobu transportu.

* Urzadzenia powinny by¢ transportowane w oryginalnych opakowaniach.

* Nalezy pamieta¢ o obowigzujacych przepisach odnos$nie prac przetadunkowych realizowanych
recznie.

* Nalezy zgtaszaé wszelkie uszkodzenia opakowania sugerujace uszkodzenie zawartosci.

* Regulator powinien by¢ przechowywany w swoim oryginalnym opakowaniu, w suchym miejscu
zabezpieczonym przed zalaniem wodg.

* Nie nalezy przechowywac regulatoréw w ekstremalnie niskich lub wysokich temperaturach.

3. Opis ogolny.

* Regulator jest przeznaczony do zasilania i regulowania wydatku wentylatoréw wyposazonych
w jednofazowe (Un=1x230VAC) jednobiegowe (o stafej liczbie biegunéw magnetycznych) silniki
asynchroniczne przystosowane do regulacji napieciowe;.

* Nastawa napigcia wyjsciowego (i tym samym obrotéw wirnika wentylatora) odbywa sig manualnie,
przetacznikiem obrotowym na $ciance czotowej obudowy regulatora.

e Lampka kontrolna swoim $wieceniem wskazuje zafgczenie regulatora i obecno$¢ napie¢ na
wyijéciach regulatora.

* Regulatory REU sg dwunastawowe. Oznacza to, iz wentylator mozna zdalnie (na drodze
elektrycznej) przetacza¢ pomiedzy dwoma predefiniowanymi nastawami. Obu nastaw dokonuje sie
recznie przez wybor pokrettem jednego z 5 biegdw. Zwarcie zaciskdw sterujacych 1-2 (patrz
rysunek — opis listwy zaciskow do REU) powoduje podanie na wyjsciu regulatora napiecia (,biegu”)
wybranego na pokretle z lewej strony obudowy, natomiast zwarcie zaciskéw 1-3 powoduje
zalgczenie napiecia zgodnego z pozycjg prawego pokretta.

4. Dane techniczne

* Napiecie zasilania: 230V 50-60Hz

* Napiecia wyjsciowe: 60 -105-130-160 - 230 V
* Klasa szczelnosci obudowy IP 54

* Dopuszczalna temperatura otoczenia +50°C

e Standard produkcyjny EN 61558-1/2-13
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* Jeden zacisk wyjsciowy jest chroniony przez nadprgdowy wytacznik termiczny. W wypadku
zadziatania wytacznik ten wymaga recznego resetu.

* Po ustawieniu pokretta wigcznika na ,0” wszystkie wyjscia regulatora (nie dotyczy regulatora REU
1,5) sa odciete. Rdwniez wyjscia sterujgce sg odciete od zasilania.

* Regulatory RE, RTRE maja wyjscie sygnalizacyjne, na ktérym pojawia sie potencjat 230V, jezeli
regulator jest zatgczony i nie zadziatato zabezpieczenie TK (dot. RTRE).

* Regulatory typoszeregu RTRE sg wyposazone w obwdd ochrony termicznej silnika wentylatorowego
z wbudowanym czujnikiem TK wyprowadzonym na listwe zaciskowa. W razie przegrzania silnika
(przerwa na obwodzie TK-TK) regulator odcina zasilanie silnika. Ponowne zataczenie napigcia na
regulator wymaga odtgczenia regulatora na 10 sekund od zasilania.

* Regulatory RTRE maja réwniez wbudowang funkcje obstugi termostatu pokojowego. Zaciski RT-
RT (zmostkowane przy dostawie) mozna podigczy¢ do styku bezpotencjafowego w termostacie.
Rozwarcie styku zatrzymuje wentylator.

UWAGA:
Styk w termostacie musi wytrzymywac obcigzenie pradem silnika wentylatora (wentylatoréw).
Lampka wskazujgca zatgczenie wentylatora swieci sie mimo wyzwolenia nadpradowego
wytacznika termicznego (pkt. 4.1) lub rozwarcia styku RT-RT.

* Wytaczenie regulatora REU1,5 odcina napiecie tylko od jednego z wyj$¢ i lampka sygnalizacyjna
Swieci sie mimo ustawienia obu pokretet regulatora na ,,0”. Z tego wzgledu przed regulatorem
nalezy stosowac¢ roztgcznik izolacyjny.

5. Instalacja, montaz

* Regulatory sg przeznaczone do montazu na $ciane.

* Nie wolno stosowac regulatoréw przy temperaturach otoczenia wyzszych niz okreslono w pkt. 4
(Dane techniczne).

» Otwarcie obudowy jest mozliwe po zdjeciu pokretta i wykreceniu wkretu mocujacego.

* Przepusty kablowe (dwa) sg przystosowane do kabli o $rednicy max. 13 mm.

* Tablica zasilajgca powinna mie¢ zainstalowane zabezpieczenia 10A (dla podtgczenia przewodem
1,5 mm?) i 16A (dla 2,5 mm?).

* Wyjscie sygnalizacyjne ma obcigzalno$¢ 7A/250V (obcigzenie rezystancyjne).

6. Obstuga i serwis

* Regulatory sa bezobstugowe. Jezeli podczas eksploatacji regulator zostanie przypadkowo
narazony na dziafanie czynnikéw takich jak woda, znaczne zabrudzenie lub zostanie uszkodzony
mechanicznie, to przed dalszg eksploatacjg musi zosta¢ sprawdzony.

» Schematy pofaczen

RE1,5 RE3 RE5 RE7

A | Vool
N N ~@ @ @ N %

~

Wyijscie Wejscie Uziemienie Wyijécie napiecia
sygnalizacyjne zasilania regulowanego
stalopotencjatowe 230V AC 80-105-130-160-230V
230V AC
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RTRE 1,5 RTRE3 RTRES5

~ ~ N N @ @ N X, Rt Rt Tk Tk
o Uziemienie  Wyjscie Wyjscie Czujnik Tk
ieci temperatury
230V AC napiecia na termostat era
regulowanego uzwojen w
Wyjscie 80-105-130-160 silniku
sygnalizacyjne -230V
stalopotencjatowe
230V AC
RTRE 7, RTRE 12
~ N N ~ & & NX R AR Tk Tk
Wyjscie Wejécie Uziemienie Wyjscie Wyjscie Czujnik Tk
sygnalizacyjne zasilania napiecia natermostat temperatury
stalopotencjatowe 230V AC regulowanego uzwojen w
230V AC 80-105-130-160 silniku

-230V

REU1,5 REU3 REUS5 REU7

Vo

x*X NS & N ~
Wyijscie Uziemienie Wejscie
napiecia zasilania
regulowanego 230V AC

80-105-130-160
1 -230V

Wyjscia 1-2-3 - sterujace zatgczaniem

uprzednio wybranych pokrettami biegow.

Wyjscie 1 musi by¢ zawsze podiaczone

do 2 albo 3. Nie wolno tgczy¢ réwnoczesnie 1-2-3.
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11.7 Transformatorowe sterowane manualnie regulatory wentylatoréw 3x400V
typu RTRD/RTRDU.

Instrukcja uzytkowania i montazu
Regulatory transformatorowe (do regulacji napieciowej) typu RTRD, RTRDU

1. Informacje odnosnie bezpieczenstwa.

* Montaz, instalacja, podtgczenie elektryczne oraz odbiér powinien by¢ wykonany wytacznie przez
przeszkolony personel. Specyfikacja producenta lub dostawcy oraz instrukcja zwigzane
z wyposazeniem powinny by¢ $cisle przestrzegane. Nie przestrzeganie tego zalecenia spowoduje
utrate gwarancji na regulator i akcesoria.

 Kategorycznie zabrania sie montowania lub manipulacji (podfgczania akcesoridw) przy regulatorze
podtagczonym do zasilania (montazu pod napieciem). Otwarte urzgdzenie (bez obudowy)
odpowiada klasie IP 00. Oznacza to, iz jest mozliwo$¢ kontaktu z elementami znajdujacymi sie
pod niebezpiecznym napieciem.

* Normalne uzytkowanie jest dopuszczalne jedynie, gdy obudowa jest catkowicie zmontowana lub
urzgdzenie jest zamknigte w szafie rozdzielczej.

* Bezpieczniki topikowe muszg byé wymienione na nowe, takiego samego typu i takiej samej
obcigzalnosci. Nie dopuszcza sie naprawy lub mostkowania bezpiecznikow.

* Przed rozpoczeciem prac przy regulatorze nalezy upewnic¢ sie, Ze napiecie zasilajace nie jest
przytozone do zaciskéw wejsciowych.

* Regulator moze by¢ uzyty jedynie do celéw okreslonych i potwierdzonych w zamdéwieniu. Uzycie
do innych celdw, rozbieznych z zamdwieniem lub przekraczajacych parametry okreslone
w niniejszej specyfikacji, bez pisemnej zgody dostawcy, bedzie uznane za uzytkowanie
nieautoryzowane (niezgodne z instrukcja producenta). Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia lub zniszczenia wynikte z nieautoryzowanego (niezgodnego z instrukcjg) uzycia
regulatora. Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialno$¢ za skutki nieautoryzowanego (niezgodnego
z instrukcjg uzytkowania) uzycia regulatora.

2. Transport, przechowywanie.

» Wszystkie urzadzenia Systemair sg pakowane w fabryce stosownie do wymagan wynikajacych ze
sposobu transportu.

* Urzadzenia powinny by¢ transportowane w oryginalnych opakowaniach.

* Nalezy pamieta¢ o obowigzujgcych przepisach odnos$nie prac przetadunkowych realizowanych recznie.

* Nalezy zgtasza¢ wszelkie uszkodzenia opakowania sugerujace uszkodzenie zawarto$ci.

* Przekaznik powinien by¢ przechowywany w swoim oryginalnym opakowaniu, w suchym miejscu
zabezpieczonym przed zalaniem woda.

* Nie nalezy przechowywa¢ przekaznika w ekstremalnie niskich lub wysokich temperaturach.

3. Opis generalny — funkcje urzadzenia.

* Regulatory typu RTRD i RTRDU s3 przeznaczone do regulacji obrotéw wentylatoréw
wyposazonych w silniki elektryczne przystosowane do regulacji poprzez obnizanie napiecia
zasilajgcego. Wybdr napiecia wyjsciowego odbywa si¢ maualnie, za pomocg pieciostopniowego
przetgcznika (obrotowego) umieszczonego na $ciance czotowej regulatora. Suma pradéw
maksymalnych wszystkich silnikéw podtgczonych do regulatora nie moze przekraczaé¢ pradu
nominalnego regulatora.

* Regulatory majg obwdd ochrony termiczne;j silnika sterowany przez sygnat z czujnika TK
wmontowanego w uzwojenia silnikowe. Regulatory RTRD (U) nie wspétpracujg z czujnikami PTC.

* Otwarcie obwodu TK-TK przez czujnik TK w silniku (réwnoznaczne ze stanem przegrzania silnika)
powoduje automatyczne odcigcie zasilania na wyjsciu z regulatora.

* Reset regulatora mozliwy jest po ostygnieciu silnika. Wykonuje sie go przez odtgczenie zasilania
regulatora na ~2 minuty lub przez wytgczenie regulatora przetacznikiem.

UWAGA: przy potaczeniu réwnolegtym kilku wentylatoréw do jednego regulatora wszystkie czujniki
TK wentylatorow musza by¢ potagczone szeregowo i podtaczone do zaciskéw TK-TK w regulatorze.
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* Regulator ma lampke sygnalizujgcg stan poprawnej pracy.

* Mozliwe jest zdalne zatgczanie regulatora za pomoca styku bezpotencjatowego podtgczonego
(w miejsce fabrycznego mostka) do zaciskdw RT-RT. Wytaczenie w ten sposéb regulatora nie
wyfgcza $wiecenia lampki sygnalizacyjne;.

* Zaciski FS-FS stuzg do podfaczenia termostatu przeciwzamrozeniowego. Rozwarcie tego obwodu
(fabrycznie zmostkowanego) powoduje wytaczenie regulatora tak jak przy zadziataniu TK.

* Regulator na dwa wyjscia sygnalizacyjne: L | oraz L }.
Na wyjsciu L | potencjat 230V (1A max) pojawia si¢ zawsze, o ile do regulatora doprowadzone jest
zasilanie. Na wyjsciu L | pojawia sie potencjat 230V AC (1A max), o ile regulator jest zatgczony
i pracuje poprawnie, tzn. nie ma alarmu przegrzania silnika (alarm czujnika TK) oraz regulator nie
jest wytaczony (obwdéd RT lub FS). Wyjscia te moga by¢ wykorzystane np. do sterowania
przepustnicami lub sygnalizacji stanu pracy wentylatora.

* Zdjecie zasilania nie powoduje zmiany stanu urzadzenia (za wyjgtkiem sytuacji resetu alarméw).

* Regulatory RTRDU majg wbudowane dwa przetaczniki 5-stopniowe do wyboru nastawy.
Na drodze elekirycznej (styk bezpotencjatowy przetaczajacy) dokonuje sie wyboru ,aktywnego”
przetacznika.

4. Dane techniczne

* Dopuszczalna temperatura podczas pracy ........ +40°C
* Napiecie zasilajgce; . ....................... 3~400V (-15...410), 50-60Hz
* Napiecie wyjsciowe jest przetagczane
wedtug nastepujacego szeregu: ................... (3x) 95... 145... 190... 240... 400V
* Pozostate dane zawiera ponizsza tabela:
= < z 3 -
= 3.3 N _ 2 g
Typ 2 = 58T S = = E
= = =88 8 g g E
5 | 858 | & 2 E | g
= a =38 = = A = <
— — (Al (Al (W] [ka] — — IP
RTRD 2 5941 2 4 4 47 1 A 54
RTRD 4 5942 4 8 75 11,1 B
RTRD 7 5943 7 16 110 15,7 2
RTRD 14 5944 14 25 220 30,9 C 21
RTRDU 2 5945 2 4 40 9,4 B
RTRDU 4 5946 4 8 75 13,0 3 c
RTRDU 7 5947 7 16 110 18,5

5. Instalacja

* Regulatory RTRD (U) nalezy montowaé na czystych, ptaskich i stabilnych powierzchniach.

* Nalezy uzywa¢ wytacznie wyspecyfikowanych elementéw montazowych.

* Regulator nalezy zainstalowa¢ w miejscu tatwo dostepnym, a réwnoczesnie tak, aby nie
przeszkadzat on w normalnej eksploatacji pomieszczenia.

* Przewody musza pozosta¢ dostepne (nie moga byc¢ zakryte).

* Regulator nalezy instalowa¢ tak, aby nie byt on narazony na bezpos$rednia ekspozycje
promieniowania stonecznego. Nalezy zapewni¢ dostateczny obieg powietrza chtodzgcego.

* Jezeli istnieje potrzeba zawiesi¢ obok siebie kilka regulatoréw w szafie rozdzielczej wymagany jest
minimalny odstep 5 cm pomiedzy regulatorami wzajemnie i pomiedzy regulatorami a obudowg szafy.

* Nie wolno montowac jednego regulatora nad drugim (dla uniknigcia nagrzewania regulatora
gérnego przez dolny).

* Transformatory wewnatrz regulatoréw nie sg zabezpieczone przed zwarciem.

UWAGA: przestrzega¢ maksymalnych wartosci bezpiecznikdw podanych w tabeli powyzej.
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6. Obstuga, serwis.

* Dla zapewnienia nalezytego chtodzenia regulatora nalezy utrzymywaé¢ wolng strefe wokot
urzadzenia. Podstawa regulatora powinna by¢ przykrecona do czystej $ciany. Obudowe
oczyszczaé regularnie z kurzu itp.

[‘ RTRD 2
[NILILRTRT  [FS[FS[TRITRL__ [U]v]w] & DN L2]]
Wyjécia
sygnalizacyjne
230V AC
A — — YA
Uwaga:
Obwody
230V AC
U1| V1|W1| PE
Silnik 3~
01 M3~ | 2 czuinikiem
}_V_‘/ At —t /1K PE L1L2L3
L L TK Zasilanie:
Sie¢ TN-S
3x400V
g:art Silnik tréjfazowy, zasilany
Start / op 3x400V z wbudowanym
Stop Po. / czujnikiem temperatury
resecie uzwojen typu TK, wyprowadzonym
na listwe zaciskowa
Termostat
przeciwzamrozeniowy
— RTRDU
2/4/7
L1]L2]L3[ N [ulviw] & [TK[TK] [RT[RT] [N}[L{[L]] [FSIFS]| [1]273]
H H H I N VR R AR
Wyjécia
sygnalizacyjne
i sterujgce
ut| vilwi] PE 230V AC
N
-
§
=2 M 3~
PE L1L2L3 28 \ _+ 01 a
=]
N - V ‘// /
n~n TK TK —
Zasilanie:
Sie¢ TN-S
3x400V Silnik trojfazowy, zasilany g:art
3x400V z wbudowanym Start v
czujnikiem temperatury Stop Po /
uzwojen typu TK, resecie
wyprowadzonym na listwe
zaciskowg z lub
Wytacznik Termostat cegar lu
przeciwzamro- inny nadrzedny
Zeniowy ukfad sterujgcy
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RTRD
4/714
D [LT[L: LzT—HTLs N [UIvIw] & [ [RT[RT]_[NI[L{L{l [FS[Fs]
H H H I A VR A
Wyjscia
sygnalizacyjne
i sterujgce
U1 | V1jW1] PE 230V AC
N
=
5
= M 3~
PE L1L2L3 SE \ ot
3 3 Vi
An TK TK
Zasilanie:
Sie¢ TN-S
3x400V Silnik tréjfazowy, zasilany giart
3x400V z wbudowanym Start Y op
czujnikiem temperatury Stop Po. /
uzwojen typu TK, resecie
wyprowadzonym na listwe
zaciskowg
Wytgcznik Termostat
przeciwzamro-
Zeniowy
B
183 —— 13
27 146, 240 115 !
25 4 |
|
1 3 — !
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|
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I
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AC 230V [/ I
P

AC 230V

7. Oswiadczenie producenta/dystrybutora

Nasze produkty sa wyprodukowane z uwzglednieniem wymaganych miedzynarodowych standardéw
i regulaminéw. Produkt oznakowany jest znakiem CE

Systemair ab

739 90 Skinnskatteberg

Szwecja

+46 222 440 00

www.systemair.se, www.systemair.com
mailbox @kanalflakt.se

Systemair S.A.

Al. Krakowska 169 tazy, k/Warszawy
05-552 Wolka Kosowska

+48 22 703 50 00

www.systemair.pl

info@systemiar.pl
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12. Przykiadowe schematy potaczen

12.1 Schemat podtgczenia silnika wentylatorowego zasilanego 1x230V AC
wyposazonego w czujnik TK wyprowadzony na listwe zaciskowa,
do urzadzenia ochrony termicznej S-ET 10 (STET 10).

L1 N PE
1 5
Schemat
podfgczenia l_
urzgdzenia ochrony e
termicznej S-ET 10 L
(STET 10)
[2] 4|1 6]
L1| N
=
=0

12.2 Schemat podtfaczenia silnika wentylatorowego zasilanego 3x400V AC
wyposazonego w czujnik TK wyprowadzony na listwe zaciskows,
do urzadzenia ochrony termicznej STDT 16.

PE L1L2L3

Schemat podtgczenia i
urzgdzenia ochrony
termicznej STDT 16

L1|L2(L3
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12.3 Schemat podtaczenia wentylatora zasilanego 3x400V do regulatora

transformatorowego RTRD.

Zegar programowalny lub

uktad nadrzedny sterowania

r=—-"

Linig przerywang pokazano elementy

| :A],' oL opcjonalne (dodatkowe) realizujgce
PE L3 L2 L1 N PO L e/ | nastepujgce funkcje:
! E o E ! — zegar — zalgczanie okresowe
Y TS wentylatora;
e — termostat — zatgczanie wentylatora
S R zaleznie od temperatury;
e — sitownik przepustnicy (sprezynowy,
b ~230V) na wlocie powietrza do kanatu.
[PE[L3[L2[L1[N]  [LHNHRT[RT]

Regulator transformatorowy RTRD... Ochrona termiczna silnika wentylatora

realizowana jest przez regulator w

T
[PE[L3 [L2 JL1 [TK]TK] [FS[FS[L I‘le il oparciu o sygnat z czujnika TK w silniku.
1 i L ) 1
1 - 1 1
1 1 1 1
Prd=== 1 rE-——
Y Y R
\ LI‘|":: \ TN
Lorr T ]
Termostat  Przepustnica
przeciwza-  $wiezego

mrozeniowy  powietrza

12.4 Schemat podfgczenia wentylatora (wentylatoréw) do regulatora
dwunastawowego.

Zegar programowalny lub
uktad nadrzedny sterowania

Pierwszy kanat sterujacy zegara
(pokazany linia przerywang — styki 1-2)
realizuje funkcje Start/Stop, drugi kanat
(styki 3-4-5) realizuje zmiane wydatku
wentylatora. Regulator RTRDU podaje
na wentylator napigcie zgodnie

z nastawg na lewym lub prawym
pokretle przetgcznika wyboru nastawy,
zaleznie od potozenia styku
przetacznego w urzadzeniu (zegarze
sterujgcym). Kazde z pokretet
wybierajgcych mozna ustawic¢ na jednym
z 5 dostgpnych pofozen (biegéw). Linia
kreskowg pokazano elementy
opcjonalne.

|

B

.
]
:
)
i
)
PE L3 L2 L1 N !
]
)
]
)
]
)
]
)
]

T

1

A2] [2
i

1

1

1

1

1
[PEJL3 L2 [L1] N] [LINHRT[RT] 3] 1]
Regulator transformatorowy RTRDU...
[PE[L3 JL2 [L1 [TK]TK] [FS]FSIL}[NY{]
| I

N

o

T

T

|ore-=—
[ty

i IQ'M*,I'\

I !

-

DA R ¥

Przepustnica
Swiezego
powietrza
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12.5 Schemat podtgczenia regulatora obrotéow typu MTY (RE) do wentylatora
zasilanego 1x230V AC.

Regulator transformatorowy RE...

AR GER LA

Wentylator ma zintegrowane zabezpieczenie
termiczne. Zastosowanie regulatora MTY (RE,

REU) do wentylatora z silnikiem wyposazonym Regulator tyrystorowy MTY...
w czujnik TK wyprowadzony na listwe [~HNT] [22NT] [N

zaciskowg wymaga uzycia urzadzenia
ochronnego S-ET 10 (STET 10). Linia
kreskowa pokazano elementy opcjonalne.

z

Wentylator z zintegrowanym
zabezpieczenim termicznym

PE

Przepustnica
$wiezego
powietrza

Wentylator z silnikiem

z czujnikiem TK wyprowadzonym
na listwe zaciskowg silnika -
wymaga zewngtrznej ochrony
termicznej — urzadzenie S-ET 10
(STET 10)

PE

12.6 Schemat podigczenia wentylatoréw w wykonaniu przeciwwybuchowym serii:
KTEX...; DVEX...; AW...EX; RVK 315Y4-A1 do regulatora typu RTRD(U).

W tym ukfadzie wydatek wentylatora moze by¢
regulowany 5 stopniowo. Zabezpieczenie

termiczne silnika wentylatora jest realizowane M

przez obwdd regulatora RTRD(U), przy czym PE L3 L2 L1 N U-EK
stan silnika (temperatura uzwojen) jest r 230E
kontrolowana przez czujnik PTC i uktad El [11]14]12] [T1]72]
U-EK230E. Przegrzanie silnika powoduje

zadziatanie przekaznika w U-EK230E

i w konsekwencji odfgczenie zasilania

Na stronach 22-24 podany jest szczegotowy
opis urzadzenia U-EK230E. Na str. 24 podany Regulator transformatorowy RTRD...
jest schemat podstawowy uktadu ochrony PEJL3 |L2 |L1

termicznej silnika bez wykorzystania regulatora
RTRD(U). Elementem odcinajgcym prad od
silnika jest wtedy dodatkowy stycznik

(nie w komplecie U-EK230E).

Caly ukfad sterowania (zabezpieczenia) musi
by¢ umieszczony poza strefg niebezpieczna.

Uktad regulacji obrotéw
wentylatorow
przeciwwybuchowych
serii: AW...EX; DKEX...;
KTEX...; RVK 315Y4-A1

UWAGA: Wentylatory EX140/180 2/4/C
wymagajg innej ochrony termicznej i nie
moga by¢ w ten sposéb podtgczane ani
regulowane!!!
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12.7 Schemat podtaczenia wentylatora do regulatora RTRE.

Schemat podtgczenia wentylatora
(wentylatoréw) do regulatora
transformatorowego RTRE

Regulator transformatorowy RTRE... E:I """ i
PEFEIINY [F2RT] s it
N P
L 0--!'----------,“: i i r!-. i
H S AL R a
PE L1| N i P
1
i Termostat pomieszczeniowy
i

termostatu musi by$ wigksza
niz prad maksymalny wentylatora
(lub sumy wszystkich

1

1

1

i

i

1

B T
E 74 = 1 UWAGA: obcigzalnosé stykow

1

1

1

i
| wentylatoréw tgcznie)

1
]
1
"~ hl 1
1 ] 1
: PErTY : ]
Pl :
-
AP B ¥ :
[ = I
10 CWNT AT
1 ~ 1 al
|m‘\ S | L‘-r‘; bommmmmmm <

[ N L2
\ ~d
\\\ Pid

Linig kreskowg pokazano elementy opcjonalne. Ochrona termiczna silnika wentylatora realizowana
jest przez regulator w oparciu o sygnat z czujnika TK w silniku.

12.8 Schemat blokowy uktadu statego wydatku.

Zasilanie
Sygnat T
sterujacy
) 0..10v DC AU Regulator REP
Przetwornik (Dla silnikéw 3~ stosowaé
roznicy cisnien ¢ | regulatory PKDT/PKDM)
typ DSG \
Krééce Zasilanie
pomiarowe wentylatora
DSG 80...230V AC

(lub 3x60...400V)

Wentylator
Przepustnica

pomiarowa

typ: SPI

Jako element do pomiaru spadku ci$nienia w funkcji strumienia powietrza (predkosci przeptywu)
mozna wykorzysta¢ przepustnice regulacyjng typu SPI z oferty Systemair. Przepustnica jest
wycechowana, co pozwala skalibrowaé uktad pomiarowy, aczkolwiek nalezy sie liczy¢ z duzymi
bfedami pomiarowymi.
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12.9 Schemat blokowy uktadu statego cisnienia.

Regulator REP Zasilanie

(dla silnikéw 3~ wentylatora
stosowaé regulatory ~ 80...230V AC
PKDT/PKDM) (lub 3x60...400V)
Zasilanie 9(4; /

pa—

Wentylator wyciggowy;

au np. dachowy
— typ DVS/DVN itp.
Sygnat sterujacy
0..10v DC
Przetwornik U
réznicy cisnien
typ DSG I ap
Kréciec ﬁ
pomiarowy
podci$nienia

Uktad analogiczny do powyzszego, z tym, iz pomiar réznicy ci$nien jest odniesiony do cisnienia
atmosferycznego.

Zmiana podci$nienia na dolocie do wentylatora generuje zmiane sygnafu sterujgcego, a to z kolei
zmienia obroty wentylatora tak, aby utrzymac¢ zadany punkt pracy.

12.10 Uktad regulacji temperatury nawiewu zespotu ztozonego z wentylatora,
nagrzewnicy (1~lub 2~, max 6kW).

Nagrzewnica
1x230V AC

lub 2x400V AC
6 kW max
Np: CB....
z oferty
Systemair

Termostay
zabezpieczajace przed
przegrzaniem nagrzewnicy

1
1
"
Dol . Sonda kanatowa
P Cazuinik typ TGK 330
o przeptywu
Vo
ol
ol
ol
[
ol
ol
ol
P
1
Vo
Vo
| L~ —_
[ N N A B B e =
o = N (L2)
b PE[X]N PE
[ N2
| “ﬂ RTRE... Wytacznik
T nagrzewnic,
| [PE AN AN Sl INE
[ |
— L
PE
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W uktadzie wykorzystuje sie regulator wentylatora z wyjéciem sygnalizacyjnym (tu: RTRE). Wyjscie
to steruje zatgczeniem stycznika odcinajgcego zasilanie regulatora i nagrzewnicy. Nagrzewnica musi
by¢ wyposazona w termostaty zabezpieczajace jg przed przegrzaniem. Jezeli termostaty nie sa
wigczone fabrycznie szeregowo w obwdd grzatek to nalezy je wpigé szeregowo w obwdd cewki
stycznika tak, aby zadziatanie ktérego$ z termostatéw powodowafo automatycznie wytgczenie
stycznika i odciecie zasilania nagrzewnicy.

UWAGA: wytgczenie termostatu nie powoduje zdjecia potencjatu z pretdw grzejnych nagrzewnicy.
Czujnik przeptywu powietrza umozliwia zatgczenie nagrzewnicy tylko wtedy, gdy powietrze

w instalacji ptynie. Mozna w tym celu uzy¢ czujnik klapowy lub presostat mierzacy spadek cisnienia
na przegrodzie typu przepustnica regulacyjna.

12.11 Ukfad regulacji temperatury nawiewu zespotu ztozonego z wentylatora,
nagrzewnicy (3x400V, max 17kW).

. Termostaty
Nagrzewnica zabezpieczajace przed
Rt ehjﬂ)(;xo?ykw przegrzaniem nagrzewnicy
e 1 Max 25A
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1 T
B 25| |
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1
[
| |
1
B o L[z ] T
1
P T[] ]er] [E
[
D | — L1
: H — L2
Pl PE
. - PEIXN
i L_ﬂ RTRE... x\;yg'?zcezv%kicy
_____ 4
El [PE [N T[Ny ° N
= |
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Uktad analogiczny do opisanego w pkt.10.9. Rdznice wynikajg z zastosowania nagrzewnicy
tréjfazowej i odpowiedniego regulatora (tutaj: typ TTC). Nagrzewnice Systemair posiadajg
wbudowane termostaty wytgczajgce przeptyw pradu przez nagrzewnice w wypadku przegrzania.

UWAGA: termostaty nie odtgczajg potencjatu od grzatek nagrzewnicy!!! Jezeli nagrzewnica ma
termostaty innego typu to nalezy je wigczy¢ szeregowo w obwdd cewki stycznika tak, aby
zadziatanie ktérego$ z termostatéw powodowato automatycznie wytaczenie stycznika i odciecie
zasilania nagrzewnicy.
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